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Dr C^sfíra Kálmán beiktatása.
Háború közepette iktatja be | 

Nagyvárad város holnap, hétfőn uj } 
főispánját, dr Cziffra Kálmánt. Há­
ború közepette, nehéz, történelmi 
hivatásra.

A háború erősen kiszélesítette a 
fŐispáni hatáskört, épp úgy, mint a 
hogy uj teendőket mért ki az ösz- 
szes tisztviselőkre, uj terheket ra­
kott valamennyiünk vállaira. Harc­
ban állunk nemzeti létünkért vala­
mennyien ; minden igaz hazafi ki­
veszi részét a maga helyén a 
munkából, az áldozatokból, csak a 
felelősségben van a hazafiak közt 
különbség. Minél magasabb polcra 
helyeztetett valaki annál súlyosabb 
a felelőssége.

Dr Cziffra Kálmán az a férfiú, 
a ki hivatva van arra, hogy a há­
borúban Nagyvárad városában az 
államhatalom legfőbb képviselője 
legyen. Nagy a ráváró feladat, sú­
lyos terhet vállalt, de van rá ereje, 
képessége és akarata, hogy e tör­
ténelmi időkben kétszeresen jelen­
tős méltóságot a város és a nemzet 
javára betöltse.

Háborúban, a komoly időkhöz 
méltó egyszerűséggel fog lefolyni a 
beiktatás. Hiányozni fog a hagyo­
mányos külső fény, de nem fog 
hiányozni semmi a szivek igaz sze- 
retetébol. Bízunk benne, hogy a ki 
Jpnyi őszinte meleg rokonszenvtől 
Környezve egy véres báboru borzal­
mai közepette holnap Nagyvárad 
toispani székét elfoglalja, Isten se° 
gitségével minél hamarább vezéré 
ies?„a városnak a dicsőséges béke 
jPito, sebeket, hegesztő, uj ezred- 
evet megalapozó munkájában is.

és Keleti Jenő főhadnagy: — a kir. tör­
vény szék képviseletében: dr Balás Elemér 
elnök, Ember Géza és Gyenge Béla bírák ; — 
a nagyvárad vidéki kir. járásbíróság képvi­
seletében Marosi Endre kir. járáebiró; a 
nagyvárad városi kir. járásbíróság nevében 
Bajor Antal kir. járáebiró ; a kir. tanfel­
ügyelőség részéről Vasady Lajos ; a kir. 
pénzügyigazgatóság képviseletében Németh 
István kir. tan , pénzügyigazgató ; a m. kir. 
áilamépitészeti hivatal nevében Varró Domo­
kos kir. műszaki tanácsos ; a m. kir. állami 
erdőbivatal részéről Förster Gyula főerdő- 
tanácsos ; a kir. kath. jogakadémia képvise­
letében dr Szandtner Pál dékán ; a premon­
trei rend nevében Beke Boldizsár és Szilá­
gyi Dózsa tanárok ; az állami főreáliskola 
nevében dr Gedeon Alajos igazgató. Nősz 
Gusztáv és Petry Gyula tanárok ; a máv. 
osztálymérnökség részéről Földes Izsák oszt, 
mérnök ; a m. kir. állami fa- és fémipari 

! szakiskola képviseletében Karácsonyi Géza 
í tanér; a kereskedelmi és iparkamara képvi­

seletében Schvarz Izidor és Sztarül Ferenc 
alelnökök, Hann Lajos, Cser János, Szabó 
Károly, Rendes Vilmos, Lövenatein Zsig- 

, mond, Brüder Jenő, Brúder Ármin, Weiss 
í Lajos, Leitner Márton, Boros Jenő.

A karzatra csak jegyekkel lehet be­
menni ; már eddig is sokan jelentkeztek kw- 

i zatjegyért.

A beiktatás programmja,
A beiktató rendkívüli közgyűlés holnap,, 

hétfőn, julius 24 én délután 4 órakor lesz s 
városi székház dísztermében.

Bimler Károly polgármester elnököl 8 
rövid beszéddel megnyitja a közgyűlést; fel­
olvastatja a dr Cziffra Kálmán fŐispáni ki­
nevezéséről szóló királyi kéziratot, amelyet a 
jelenvoltak állva hallgatnak meg.

Ezután küldöttség hívja meg az uj fő­
ispánt a közgyűlésbe.

Az uj főispán leteszi a hivatalos esküt, 
amely után Lukács Ödön főjegyző üdvözli s 
törvényhatóság nevében a főispánt.

A főispán válasza után a törvényható­
ság mindkét pártja nevében üdvözlik » fő­
ispánt.

A beiktatás ezzel véget ér.

A beiktatási ünnepély.
A városháza főlépcsőházát kitakarítják 

a főispán beiktatására; a szőnyegeket fel­
rakják úgy a lépcsőkön, mint a díszterem­
ben. A meghívott vendégek helyeit kijelölik 
s hogy a törvényhatósági tagok részére 
elég ülőhely legyen, székeket alkalmaznak.

Egyébként az uj főispán egyenes óha­
jához képest mellőznek minden díszt és 
pompát, emi normális viszonyok között el- 
maradbatlan az ilyen fontos eseménynél.

Ezúttal inkább a beiktatás bem őségé­
vel ünnepel Nagyvárad város ezen nevezetes 
alkalommal.

A vendégek.
A beiktatási ünnepélyen a törvényható­

ság tagjain kivül, mint vendégek részt vesz­
nek a következő meghívottak :

Gróf Széchényi Miklós v. b. t. t., nie 
gyéspüspök; — dr Badu Demeter gör. kath. 
püspök, Mangra Vazul gör. kel. püspöki 
hely nők ; a 1 szert, káptalan képviseletében 
Grócz Béla nagyprépost és Spott Gyula ka­
nonok : az ev. ref. egyház nevében: Sulyok 
István, dr Tfaury Kálmán, Harmathy Ká­
roly, dr Olasz Béla, dr Tóth Ferenc; — 
Bibarvármegye képviseletében Fráter Barna 
alispán vezetése alatt Keszthelyi Zoltán, 
Baranyi András, Balogh János, Balogh Ele­
mér, Bartos Adorján, Erőss Zoltán, dr Erőss 
István, Elek Mór, dr Fássy Lajos, ifj. 
Frankó Endro, Fichtner Gyula, Fráter Emil, 
dr Gyöngyöst y István, dr Karácsonyi János, 
dr Miskolczy Pál, dr Móricz Ernő, dr Mór- 
vay Zsigmond, Nagy Márton, Olasz Elemér, 
Pallay Lajos, b. Podmaniczky Károly, Ra j 
vazdy Barna, Rtdnik Gábor, Reidner Gyula, i 
Szentkirályi Zoltán, dr Szilágyi Pál, Verner 
Kálmán, Zathureczky István; — a honvéd 
állomásparancsnokság képviseletében Obiin- 
csák István ezredes és a tisztikar két tagja; 
—. a cs. és kir. állomásparancsnokság részé 
ről: Kun Frigyes őrnagy és dr Frankó Jó 
zsef főhadnagy; — a cs. és kir. térparancs­
nokság képviseletében Kun Frigyes őrnagy

CZILLÉR IMRE 

nagyáruházában

11 Nagy nyári occasió keretében !!

Legújabb ruhaselymek, Grenadinok, Epongeok, Batisztok, 
Cartonok és Zephirek. Gyönyörű Blousok, kor. 9-50, 1250, 
16-50 és feljebb. Divatos gallérok és Rüschök, napernyők, 
keztyük, harisnyák, tricok és soknik. Vászon és szalma ka­
lapok. Fehérnemüek, ing, gallér, kézelők, nyakkendők. Ridicü- 
lök. Szőnyegek és függönyök kerülnek legolcsóbban eladásra I
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A városi tisztviselők tisztelgése.
Dr Cziffra Kálmán főispán kívánságára 

a küldöttségek szokásos tisztelgése elmarad, 
csupán u városi tisztikar jelenik meg a fő­
ispán előtt.

Rimler Károly polgármester röviden 
üdvözli a főispánt s bemutatja a város tisz­
tikarát

♦

Dr Cziffra Kálmán főispán a beiktatás 
után kedden már átveszi hivatalát s meg­
kezdi hivatalos működését.

Sevél a fényűzés ellen.
Tisztelt Szerkesztő url
Temérdek gondja között tudja e vájjon 

számon tartani Nagyvárad számtalan egye­
sületének létezését? (Nem. Lehetetlenség. 
P.,dig magam ia tagja vagyok a chewra 
Kadisa kivételével talán valamennyinek. 
Szerk ) Tud-e még valamit a Fényűzés El­
leni Ligáról ? Vagy azt hiszi, hogy ezen 
egyesület, társadalmunk ezen későizülött 
gyermeke meghslt már, pedig alig szü­
léiéit ?

No, gondolja, mosolyogva szerkesztő ur, 
Nagyvárad külső fényes képén, pezsgőfo­
gyasztásán, piperecikk keradetőn, de még a 
szoknyák és az arcfestékek bőségén sem 
vehető észre, hogy itt valamelyes fényűzés 
ellen alakult egyesület léteznék.

így Is van. És mégis elárulhatom, hogy 
él a FEL, habár nagyon kicsi gyermekko­
rát éli s nagyon nehezen küzdi le a gyer­
mekbetegségeket, akárcsak a szegény, so- 
oiny asszony gyermeke, aki hiába szívja 
anyja emlőjét. A mi társadalmunkban iga-

EGY KÖLTŐ ÖNÉLETRAJZA.* ;
Irta Hantke Emil,

Életem kezdő szakában egyed ili vágya- i 
mat az képezte, hogy belőlem hires és kidj ; 
veit költő legyen

Éhez pedig a természet különös protek­
ciója folytán szinte rátermettem. Hullámos, 
göndör fürteim kallamrseti árnyékolják be 
homlokom nemos vonásait, Páratlanul szép 
ibolyakék szemem maga a megtestesült han­
gulat. Orom a nemes, független büszkeség 
tudatában görbül oly elragadó módon. A han­
gom, mint az aeolhárfa rezeg és hathatós 
sszköz arra, hogy általa eszméimet belopja 
bámulói n lelkivilágába. Lépteim alatt feltűnő 
módon remeg a főin, mig nyakamból egy 
kdszoru szalagjának is elegendő nyakkendő 
csokrot lenget az őszi fuvalom.

Ha mindez nem elég kellék arri, hogy 
valaki a költő pályára lépjen, úgy semmi 
sem az.

Életemnek 18 ik evőt töltöttem be, mi­
kor egy szép májusi délután úgy éreztem 
magam mintha egészen elpirulnék. Ez a 
nálam szokatlan érzelem kutatásra serkent, 
melynek eredménye gyanánt arra jöttem rá, 
hogy ott a csalitban, amint elmerengve ültem 
egy sombokor árnyékában, a Múzsa homlo­
kon csókolt.

* A Tiszántúl hősi halált halt munkatársának 
rodalmi hagyatékából.

zán kevés éltető vm ezen nagyra hivatott 
gyermek felneveléséhez, de fel fogjuk ne­
velni, ha mindjárt faluról kell is hozni szop 
tatós dajkát.

Már azt is elárulhatom, hogy Biharme- 
gye vidékein sokkal nagyobb az érdeklődés 
»z FEL iránt, mint itt Váradon. Ott csak a 
helybeli lapok szives hirdetéséből tudják, 
hogy a fényűzés elleni liga jelvényei itt a 
Szigligeti u. 10 sz. a. kaphatók 3 koronáért 
s messze vidékekről kérik a jelvényeket elő- 
kellő uriasszonyok, kisasszonyok; messze 
vidékekről érkeznek, csatlakozást jelentő so­
rok, tele jajkiáltáesal, hogy ez a nagy há 
ború a falu egyszerűségét is megmételyezte 
már, hogy népünk asszonyai is neki adták 
magukat a cifrúlkodásnak, könnyelmű 
életnek.

Hát ugyebár t. szerkesztő ur, nagy 
szükség van a FEL ra ? Esi is fogjuk ne­
velni lelkesen olyan csendesen, ahogyan 
megszületett.

Milyen szép is volt az a születésnap 1 
Csupa asszony (csak egy két ujzágiró fér­
fiú) volt jelen a városház bizottsági termé­
ben. A tárzadalom minden rétegéből gyűl­
tünk össze, akik éreztük a veszedelmet, 
harc"a elszántan, akárcsak a mohácsi hő" 
sök; döntő ütközetre készen még kisebb­
ségben is a külső fényességek ezen városá­
ban. Királyunk Báthory Nándorné kissé 
erősebb volt, mint a mohácsi vész királya, 
mert hiszen ő elbírja a fővárosi társadalmi 
élet egyik vezető szerepének nagy terheit. 
Fővezérünk nem volt, akár a mohácsiaknak. 
Már meg akartunk ütközni, azaz meg akar­
tuk kezdeni az alakulást előkészítő első gyű­
lést, amikor előrántott, bizonyára egyszerű­

Ez a csók váltotta tettre eddig csak 
tervek alakjában szállingó eszméimet. Haza­
mentem és leütve Íróasztalomhoz, moly a 
kertre nyíló ablak elő.t volt, elhatároztam, 
hogy megírom az első költeményt.

Kis hajlékomban égi fény d srengett, a 
tavaszi szellő susogott és abolopódzó orgona 
virág szaga illatozott. E őttem papír, kezem­
ben toll, a számban szivar és én ábrándozva 
bámultam szivarom bodor füstjébe, hogy ki­
halásszam bolőlo versem kezdő sorait.

Hogy ez mily nehéz halászat, bizonyság 
az, miszerint az egész szivart elszívtam, anél­
kül, hogy tolongó eszméim közül csak egy 
sor is pspiria lett volna vetve. Do mit mon­
dok, volt egy mondatom, melyet elrettentő 
például ide irok az önmagukat felfedező te­
hetségek részére:

„Sok költő van, aki, csak akkor tud 
írni, ha füstöl: sokan csak az utóbbit tudjá.“

Rám ez sommí esetre sem vonatkozha­
tott, mert vasakaratom sikert aratva, ott 
láttam papírra vetve nemes lelkem halhatat­
lan letéteményeként a következő sorokat;

Hely mikor fiatal voltam
Mint egy madár úgy daloltam 
Leghíbb vágyam oh az. volt csak 
Szép hajadból, hogy kaphassak.

Most. Jiogy nőm vagy te énnekem 
Hajad sz.álát már nem kérem
Kéretlen is adod bőven
A levesben minden délben.

im. jul 23

Bégemért s az egyszerűségért rajongásom­
ért Báthoryné s beleülhetett az elnöki 
székbe.

Megsúgom 'azt is Szerkesztő urnák, 
hogy elnöknek a magyar asszonyok egy­
szerűségének mintaképeit Miskolczy vagy 
Hlatky főispánnét óhajtottuk. Híatkynét azóta 
mindnyájunk nagy fájdalmára mély gyász 
sújtotta, Miskolczy Ferancné bár lelkes, 
igaz hívünk, de elnökséget vállalni általá­
ban nem hajlandó. Hmem azért, ily nehéz­
ségek mellett is reméljük, hogy most már 
nemsokára megtaláljuk Pallavicinénkat.

Elég az hozzá, hogy a FEL. születése 
fényesen sikerült. Megnyertük előadásra Lu­
kács Ödön helyettespolgármestert, aki mint 
közélelmszésünk főnöke, — már csak a 
zsir, tojás-, cukor és nullásliszt-kercslet 
csökkentése okából is bizonyosan, nagyon 
megörült a FEL. születésének. Ö az élelmi­
szerek terén szükséges takarékosságról, Bát- 
horyné az öltözködésben követendő takaré­
kosságról beszélt oly lelkesen és szépen, 
hogy nyomban 300 tagja iratkozott alá a 
megalakult egyesületnek.

De azután egy kicsit megakadtunk. Mint 
ügyvezoíőhöz, hezzám küldte el Pallavicini 
Györgyné őrgrófné a FEL. jelvényét (ke­
reskedések utján nem adja a jelvényeket.) 
Hát képzelje Szerkesztő ur; Váradon a liga 
tagjai nem akarták a jelvényeket megvenni. 
Egyik rész sokalja érte a 3 korinát, ha egy 
uj tubát takarít is meg rajta; a másik rész 
kevesli a jelvény árát: „Ha már uj ruha 
helyett hordom, legyen akkor valami érté­
kesebb“, véli az a másik rósz. És tessék 
megfigyelni, milyen kevés női ruhát díszít 
még ez a FEL. jegyű jelvény és milyen

Dicsekedni nem szokásom, de mondha­
tom, hogy ez a költemény egyszerű, kereset­
len és mégis oly tömür, ennek dacára köny- 
nyed hangjával’egészen extasísba hozott.

Hogy pedig ezt a kiváló alkotárt a ne­
mes szivek és érző lelkek számára is élvez­
hetődé tegyem, boküldtem a „Dicső Szt. 
Konrád és Vidéke“ szépirodümi, társadalmi, 
közgazdasági és vegyes tartalmú hetilapba, 
mely egyúttal Pribék vármegye hivatalos 
közlönye is volt.

És képzeljék el, mi volt a válasz ott a 
szerkesztői üzenetben? Ez ni:

Ifj. Homárnak. Varsa a mi lapunk mér­
tékét nem üti meg, talán kisebb vidéki lap 
közölhetné. Di meg, hogy tehetségéről va­
lami rózoás színbe ne is ringassa magát, 
elrettentőül itt közöljük azt a verset, mely 
azóta a megsemmisülés boldog hazájába visz.

És utána leközli első termékemet
Ez a méltatlan elbánás felháborított! 

A megsértett önérzet viharos tusára kelt ben­
nem ama szándékúmmal, hogy a verset el­
küldöm Jókainak vagy Rákosi Jenőnek. Hisz 
annyi mellőzött és nem ismert tehetséget 
fedeztek fel, miért ne fedezhetnének fel en­
gem is? De aztán meggondoltam a dolgot 1 
Hogyne! Hisz még akkor az ő nevükkel 
reklámot csinálnék a „Dizső Szt. Konrád és 
vidékének“ I Azt meg nem teszem ! így hát 
leültem és Írtam egy újabb verset, melyet 
megint csak annak a szerkesztőnek küldtem

. el. Szólt pedig igy:

W Szavatolt száraz vegytisztitás. -W
Fekete festés legjobb kivitelben, legrövidebb időn belül. Vasalás javításra, saját szabó osztály.
Postai megbízások soron kívül eszközöltetitek. HALTENBERGER VILMOS,
70 alkalwizott. Gyári telefon 34. Üzlet 14-69. Legmodernebb berendezés. ’ kelmefestő, vegytisztító és gőzmosógyára. Szölö-hegy.
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Hfihcng tovább a fényűzés. Sóba több 
8ZépeDn díszítette sétáló, fűrdőző, mulató 
ék8Z8nvainkat Kánjainkat, mint mi>, sóha­
jul,* » selyemtől suhogóbbak még a

^Gi’jű volt, a kör pontban a fő

. ás íöi.Aclligeneiájutk közt terjedni 
ott ugyia az epys*8Tég wlk 

háború előtt is. Zzöia lemondtak 
ked|-i ikról mebotbn krumplit, tengerit 

miinek a hadiözvegyek, árvák javára, le 
H kastélyokról, melyekben sebesült katonákat, 
vagy elhagyott csecsemőket ápolnak. Ezek­
nek lemondásukba se került a fényűzés el­
leni mozgalom.

39-50 évesek sorozása Biharban. !
Augusztus 29-től szeptember 14 -lg.

gyary Miklós, Szabó György dr, Kovásznay 
Marcel Scrozási nap : szeptember 2. Köz 
ségek: Székelyhid, Érköbölknt, Szentjobb, 
Bihsrcsanálos, Asszonyvásár, Hegyközszeut 
miklós, Kiskereki. Sorozandó: 559 ember.

Érmihaly falvai járás: Sorozóbizottság: 
Erőss Zoltán, Fráter Gáspár dr, Dobozy 
Kálmán. Sorozási nsp : szeptember 3. Köz­
ségek: Bihardiószeg, Jankafalva, rKokad, 
Ujléta, Álmosd, Csokaly, Kóly, Erolaszi, 
Nagyiéta. — Szeptember 3 Ermihály falva, 
firselind, Szalacs. — Szeptember 7. Baga- 
mér, Érsdony, Gálospetri. Ertarosa. — Szep­
tember 8. Érsemjén, Ottomány, E^keserü, 
Ét vasad, Piskolt. Sorozandó 502 ember.

Derecskéi járás: Sorozóbizottság. Ro- 
hoska Mihály, Deutsch Manó dr, Balásházy 
Iván. Sorozási nap: szeptember 10. Derecske. 
—Szeptember 11. Hajdubagos, Monostor-

A honvédelmi miniszter rendelete alap 
jón a hadkiegészítő parancsnokság értesí­
tette Bibarmegye alispánját, hogy Bihar- 
megye négy járásában, melyek Debrecen­
hez sorozunk, elrendelte a 39 50 évesek 
sorozását.

A bizottságok névsora járásonkmt s a 
eorozási napok a kövatkesők:

Margittal járás : A sorozó bizottság : 
Seathmáry Király Andor, Sugár Bertalan 
dr Halász Elemér dr. A sorozás napja: aug. 
29. Margittá, Albis, Széplak, Erbogyoszló, 
Micske, Monostorpetri, Tóti. — Augusztus 
30 Bályok, Érábráoy, Közepes, Poklos 
telek. — Augusztus 31. Falsőderna, Pap- 
falva, Szunyogd, Vedresábrány, Vámosláz, 
Magyarkécz Sorozandó’: 666 ember.

’Székelybidijáráz : Sorozóbizottság : Ma-

Nálunk sok lemondás, nagyon sok tiszta 
lelkesedés kr 11, hogy a fényűzés elleri moz­
galom mii.den társadalmi rétegben lábra 
kapjon. De ez itt élatszükségle*, polgári 
erényeink, anyagi jólétünk fő mentőesz­
köze.

Annál inkább megérdemlik a 
egyszerűségért, takarékos életmódért 
sedők erőfeszítését, aminek sikerében 
bízik

Szerkesztő urnák

tisztelő hive
Özv. Személy Kálmánná. 

jók az 
b'ike- 

pTÓsfn

Pályi, Kon vár, Tépe. - Szeptember 21. 
Hosszúpályi, Sáránd, Vértes. Sorozandó 515 
ember.

A bizottság aztán Hejdumegyében so- 
soroz még néhány napig.

A berettyóújfalui 
hépviselőváiasatás.

Szilágyi L«jo® 
progrsmmbesséde.

Dr Cziffra Kálmán, főispánná történt 
kinevezésével gazdátlanná vált a berettyó­
újfalui kerület mandátuma.

A kerület választópolgárai, mint már 
megírtuk, a mandátummal Szilágyi Lajos 
cs. és kir. kamaráét, vezérkari századost kí­
nálta meg. aki a jelölést el is fogadta, mun­
kapárti programúi alapján.

Szilágyi Lajos nem idegen ember a 
kerületben;; berettyóújfalui születésű, előkelő 
rokonsága jórészt Bibarmegyében lakik. 
Nemcsak kiváló katona, hanem széles körű 
képzettséggel bír; a Hadügy és Külügy ki­
tünően szerkesztett lapnak a szerkesztője, 
aki ezen minőségben is nagy szolgálatokat 
tett úgy a hadseregnek, mint általában a 
közönségnek..

A berettyóújfalui választókerület évtize­
dekig az ellenzéknek a kerülete volt, az 
utóbbi időben azonban munkapárti követ 
képviselte az országházban. Dr Cziffra Kál­
mánt az egész kerületben rendkívül tisztel­
ték és szerették, amiben főrésze van termé­
szetesen az ő kiváló egyéniségének. Az Ö 
ajánlására kérték fel Szilágyi Lajoat a man­
dátum elfogadására.

• Méltó utóda lesz Cziffra Kálmánnak.

Nincs egy hete, hogy lapjában 
Kaptam az üzenetet, 
Hogy ne írjak többé verset, 
Mert a múzsa nem szeret.

Tán kétszer is átolvastam
A silány üzenetet, 

De hiába, csak ott maradt
Ez a szó, hogy : nem szeret.

Neheztelő bánatomban
Egyebet mit tehettem ?
Össze-vissza széjjel tépte 
Üzenetet a kezem.

Ét> képzeljék el, mit válaszolt.
Ifj. Homárnak. Ne gondolja, hogy az ön 

kedveert a szerkesztői üzenetek rovatát fűz­
fapoéták próbatermévé átalakítjuk 1 Különben 
még egyszer ajánljuk, hogy térjen meg 1

an térjek meg ? ! Hát Napóleonnak 
mondták va-ahs, ha győzelemre indult, hogy 
térjen míg ? Mért mondják nekem ? Átlát­
tam, hogy csakugyan irigységből és rossz 
akaratból.

Ea az ellenem indított hajsza talán be­
sodor a névtílonsóg tűr ti homályába, ha meg 
nem jelenik életem egén — Birike.

♦

Csúf, ciatakos szentimentális hangula­
toknak való idő volt. Az eső mintha css’k 
egy romlott permetezőből hullott volna, úgy 

ömlött. Nem is járt az utcán senki, egye 
dűl én.

Egész nyugodtan megyek, tűikor Carbo 
Leo divatárukereskedós elé érve, egy hölgyet j 
látok, amint az eső által kényszerítve, a ki i 
rakatokat szemléli. Meglátva, hogy nálam 
esernyő van, odaint magához.

Ez a fellépés rögtön megnyerte tetsző- , 
semet. , . n

— Máltóztatik parancsolni i
— Nem, csak kérni. Ha lesz szives eső­

ernyőjével haza kisérni ?
— Akár a világvé . . . Hopp . (majd 

bolondot mondtam 1) Kiröm, mindig szol­
gálatiéra állok!

— Nagyon köszönöm. A nevem : Gomb­
tarló Birike. . x, _ . .

— Csak tán. nem ? Gombtartó Benjámin 
nak, az első munkás betegsegélyző egylet 
ős egyesült népbank elnökének a Kánya ■

— Ühüm ! Hát miért csodálkozik ?
— Mert én meg Bajusz Benő vagyok I
Ezek után az esőernyő alatt elhelyez­

kedve elindultunk. Birike a yatorán szüzek 
ama fajtájához tartozott, kiknek arcán a 
fonnysdás jelei még nem mutatkoznak oly 
szembetűnő módon Hallomás után sok jó 
ízű és pikáns pletykát hallottam már Bűi­
kéről, melyek fejlődött emancipációra vallót 
tak, valamint arra is, hogy nagy hozománya 
d-teára mért nem ment még férjnez. Mind 
ezek dacára érzelmeim személye iránt azon 

10 óra alatt festetnek feketére.
Elvállal mindennemű férfi és női ruhafestést, vegytiszútási 
különösen tiszti és katonai egyenruhák átfestését es ve^y- 
tisztítását. Vidéki rendelések gyorsan és pontosan be.vé­
teli „üzletek : Rákóczi-ut Bazárépület, Moskovits palota,

nsl fokozódni kezdtek, mely az esőernyő 
alatt, tekintve, hogy az alatt két ember csak 
úgy mehet, ha szorosan egymásba fogódzik, 
a tetőpontra hágott.

Úgy, hogy mire a Gomotartó háznál, 
hol Birike szavamat vette, hogy legközelebb 
látogatást teszek, elváltunk, szivembe már a 
Birike pajzán arca volt bevésve.

♦

Másnap beállítottam Gombtartóékhoz. 
Legelőbb is az öreggel, kit csak látásból 
ismertem, találkoztam össze.

— Kit keres ? kérdi tőlem.
— Uraságodat.
— Miben tehetek szolgái-atjára ?
— Tekintve azt, hogy látogatóba jöttem, 

egészen Gombtartó urra bízom.
— Igazán ? Aztán kicsoda az ur ?
— Én Bajusz Benő, az ismert költő 

vagyok !
— De hát hogy jut az ur én hozzám ‘r 

Váltót akar talán a népbanktól ?
— Nem ursm 1 En az eszményi világ 

ember© vagyok és rnins ilyen kedves leánya 
meghívásának engedve vagyok bátor alkal­
matlankodni. . .

— Hát a lányom honnan ismeri *
— Az esernyőm alól, mikor tegnap fel 

kért, hogy kisérjem haza.
— Ah hát olyan Biri-féle ismeretség, 

úgy tessék csak besétálni, msjd ő fogú 8

Gyás^niháh
Szabó László
vegytisztító és mtkelmefestö gyárában -----
Börözs-utca 1. SZ. Telefonszám 7-«7. Telelőn 133. Szent Jnos-ntca 38. w
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Az ellenzék nőm is állít fel jelöltet s 
igy Szilágyi Lajos egyhangú megválasztása 
biztosítva van.

A választást Biharvármegye központi 
választmánya julius 30 ára tűzte ki.

Ma, vasárnap ünnepe lesz Berettyó­
újfalu községének. A kerület jelöltje : Szi­
lágyi Lajos ma, julius 23 ál délelőtt 10 
órakor tartja a berettyóújfalui községházá­
ban programmbeszédjét.

Mivel a kerület más községébe nem Iá 
tógát el, a programmbeszM meghallgatására 
a választókerület községeiből sokan j Jen • 
nek meg ma Berettyóújfaluban.

Be keli szolgáltatni 
a hadifémeket.

A Fémátvételi bizottság alábbi hirdet­
ménye nagy mozgalmat fog előidézni a ház­
tartásokban.

Eljött az ideje, hogy minden háztartás­
ban elő kell keresni a híd fém'kot s el kell 
vieni a bizottsághoz a kitűzött napon, mely 
átveszi az összes „állitásköteles“ fémeket. 
Itt nincs alkslmitlan, besoroznak minden 
allitáskötelezettot, ha lábatlan, In törött is. 
Be keil szolgáltatni minden tárgyat, ami 
hiidifómből van. B bizottság hirdetménye a 
következő :

Hirdetmény.
A m. kir. honvédelmi miniszter 1916. évi 

junius 16 án kelt 11057. ein, 20 b. sz és 
11059. cin. 20 b. sz. randeletei értelmében 
beszolgáltatandó vörösrézből, vörösrázötvözet- 
ből (sárgaréz, bronz, tombak) és nikkelből 
való fémtárgyak valamint ómárgyak átvétele 
1916. évi julius 24. napján veszi kezdetét, 
e naptól fogva tehát a beszolgáltatásra kö­
telezettek nincsenek jogosítva igénybe vett­
nek kijelentett f mlárgy.-ükat szabadkézből 

költő urat foglalkoztatni. De mondja csak, 
hát szép verseket tud Írni ?

-- Meghiszem azt. Lássa, éppen hoztam 
magammal egyet, melyet Birike számára 
írtam.

— Biriko számára ? A? óh lányomnak ? 
Ilyen öröm I Mulassa édes Benő fiam!

— Kérem es ik ne erőltessük a bizalmat!
— Igazán költői ember ! A verset mu­

tassa/ azt hogy olvassam!
— Ha olyan örömet tudok szerezni, itt 

van olvassa.
Az öreg elkapta és pózba vágva magát 

páthosszal szavalta :

Az egekből sűrű eső 
Hullott a sáros földre, 
Mikor a sors Téged vetett 
Édes Birim előmbe.

Beteg leszek, sötét kétség 
Fogja dúlni szivemet, 
Ha majd megfogom azt tudni, 
Hogy a Biri nem szeret.

— Nagyszerül kiáltá élragadtatva. Ba- , 
jusz ur, maga egy zseni I Maga ügy meteor, i 
mely házunk felett fog tündökölni. Jöjjön l 
hadd olvassa el Birikém is. És meglátja, 
hogy fogja szeretni!

— Biztos ?
— Egész nyugodt lehet.
Beléptünk a szalonba.
Birike a pamlagon havert és kényelmes 

pongyolája útrészen látni engedte kecses ido­
mait. A költői poziturát beléptünk szakította 
félbe

eladni, vagy azokat valamely hazafias célú 
fémgyűjtés részére ajándékképen, illetőleg 
cieretárgy e lenében átadni, hanem tartoznak 
azokat az alant jelzett napokon és beosztás 
szerint mindenkor délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—5 óráig az átvételi bizottságnak 
(Városház, Alagsor 1 számú szoba) beszol­
gáltatni és pedig :

Julius 24 én Bémer tár és Rákóczi ut 
összes bázszámai.

Julius 25-én Szentjános-, Szalárdi-, Alapi- 
és Patak utca összes házszámri.

Julius 26 án Szilágyi Dezső , Iványi 
Ödön-, Szigligeti utcák összes és Füzes utca 
2—18 ig és 1—21-ig terjedő házszánai.

Julius 27 én Úri , Nyomda-, Szentpéteri- 
és Fürdő utca összes házszámai.

Julius 28 án Szaniszló , Perec is , Paris -, 
Kis és Balassa-utca összes házszámai.

Julius 29 én Nogáll , Bölcsőde-, Kes­
keny , Lajos-, Széles utcák összes és Füzes­
utca 23—71 ig terjedő házszámok.

Julius 31 én Hilász-, Rét , Szent Anna , 
Téglavető , Lí pót, Ferenc, Béka-, Szőlő­
telep utcák és Fácáosor összes házszámai.

Augusztus 1-én Sál Ferenc-, Lu- 
kácsGyörgy-, Árvahíz , Temető utcák és 
Schlauch-tér összes házszámai.

Augusztus 2 án Káptalan-sor-, Garliczy-, 
Muzeum , Pray György utcák, Hevesi telep, 
Kertváros, Kakasváros, Farkas- és Nilgesz- 
telep, a Pályaudvar feletti utca, az Olaszi- 
tamető és Gyermekmenhaly falé vezető utak 
összes házszámai.

Augusztus 3 án Mészáros-, Rimanóczy-, 
Nagy Sándor-, Jakab Mihály-, Színház-, 
Bazár-, Verbőczy utcák, Ezredávi E níék tár, 
Széchenyi tér, Tisza Kálmán összes ház­
számai.

Augusztus 4 ón Ritoók Zsigmond-, Szta- 
roveczky , Három Rózsa , Kálvária , Kór­
ház-, Petőfi és Vizvezeték-utca összes ház 
számai.

Augusztus 5 én Csengeri-, Lakatos-, Pá­
ter , Pál-, Városliget-, B ínyitay liget , Ke­
reszt-, Görbe-, Hdtiay , Virág-utcák és az 
egész t-z'lő-hegy összes házszámai.

— Csókolom drága kezeit.
— Hozta Isten B mő ! Látom, hogy ked • 

ven gyerek, mert bötartja a szavát.
— Meghiszem azt —válaszolt helyettem 

az öreg. — Nézd c-iak mit irt rólad.
— Rólam ? Mutassa I Ni vers 1 Hát 

maga költő? Ilyen még úgyse volt udvar­
lóim között.

— Hát más már volt ? kérdőm elrémülve.
— Dehogy volt I Nőm volt 1 De egy 

költő 1 És milyen szépen ir ! És igazán úgy 
is érzi, a hogy le van Írva ?

— Birike! — mondám kezeim szivemre 
téve. — Szóval azt nem is lehet kifejezni.

— Úgy e akkor nekem adja ?
— Oh hogyne, de előbb szeretné a a 

lapban közzétenni, de sajnos . . .
— Mi sajnos! hát lenne lap, mely nem 

adná le ezt a remekművet ? kérdő az öreg 
megbotránkozva.

— Bizony van, de ezeket is csak ellen­
szenv vezeti a legyőzhetetlen nagyság iránt. 
Ezért nem ismer a világ.

— Nahát na legyek Gombtartó, ha nsm 
fogja ismerni. Majd teszek én róla, hogy 
verse a „Dicső Szt. Konrád és Vidékében“ 
legközelebb napvilágot lázson !

♦

És az öreg ur szavának is állt.
Ismert befolyássá révén rávette a szer­

kesztőt, hegy versem ha csak nem akarja 
azt, hogy kölcsönét a bankban felmondja, 
közölje. A legközelebbi számban aztán meg 
jelent „Birikéhez“ cimfl versem és utána 
minden héten egy egy példány.

Augusztus 7 én Szent László-tér-, Kos­
suth Lajos , Fábián Lajos-, Deák Ferenc- 
Raáliskola , Torna-, Baross- és Zöldfa utca 
összes házszámai.

Augusztus 8 án Kapucinus , Szacsvay 
Hentes , Rövid-, Pece , dr Várady Zsig- 
mond utcák, Szarvassor és N.-vásártér összes 
házszámai.

Augusztus 9 én Mazey Mihály-, Zárda- 
Bertsey György-, Liget-, Vámház-, Major’ 
Liliom , Aulich Lajos, Lázár Vilmos-, Láh- 
ner György-, gf. Batthányi Lajos , gf. Vó- 
csey Károly utcák és Rulikovszky ut összes 
házszámai.

Augusztus 10 én Teleky , Pável , Beöthy-, 
Ödön , Szabadság , Or , Arany János-, Nyárfa­
utcák ös;zes házszámai.

Augusztus 11-én Magyar , Hosszú , Jókai 
Mór-, Holdvilág , Dániel-, Vitéz-, és Aradi 
u .cák összes házszámai.

Augusztus 12 ón Kápolna tér , Hármas-, 
Damjanich , Bem , Huszár , Körös , Dudek 
és Tímár utcák összes házszámai.

Augusztus 14 én Bethlen-, Kaszárnya-, 
Lovas-utcák, Ossi-tér, Állatvásártér, Ka­
szárnya tér, Végsor, Daru , Mocsár , Tilinkó , 
Fogoly-, Gyöngytyuk-utcák összes házszámai

Augusztus 16 án Varjú , Hattyú , Só- 
Ívom-, Galamb , Fecske , Óvoda , Madár-, 
Kápolna utcai öss zes házszámok.

Augusztus 17-én Kolozsvári-, Vizi-, 
Krisztina, Károly-, Szmatka-, Várkapu, 
Bástya , Sánc utca és a Vártér összes ház 
számai.

Augusztus 18-án Gilányi utca-, Francia­
sor, Bánya sor, Kommendáns-rét, Csáky , 
Komáromi-, Nagy István , Szálka-és Közóp- 
ulcák összes házszámai

Augusztus 19 ón Römer , Terézia-, Ma 
lom , Veres Balázs , Erzsébet , Szent Jero­
mos , Gyár-, és Báthory-utcák összes ház­
számai.

Augusztus 21- én Templom tér, Templom-, 
Rákócjy-, Iskola , Tükör , Hid-, Kertész-, 
Szőllős-utcák összes házszá n 4.

Augusztus 22 én Velencei part, Hódossy 
Miklós, Vasút , Kálmán-, Téglagyár-, So­

A sorsom is kezdett ezáltal javulni. 
Gombtartóéknál állandó vendég voltam és 
bírtam úgy az öree-, mint u iány osztatlan 
bizalmát. Jcvőmet illetőleg, miután Birike 
szép hozománynyal rendel között, szintén 
szép reményeim voltak. Hírnevem pedig las- 
sunkint túlszárnyalta még Dicső Szt. Kon- 
rádí ak a vidékét is. Verseim már egyes na­
pilapokban is láttak napvilágot, melynek 
szerkesí-tői valami összeköttetésben voltak 
Gomhtartóval.

Kő lőhb már költeményeimet összegyűjtve 
„Orgona illat“ óimén bocsátottam a könyv­
piacra. A kritikák sziute versengve dicsőítet­
ték nevemet.

Ekkor aztán forduló pont áliótt be di­
csőségem mezején.

Szerelmem Birike iránt kezdett feltűnően 
leszállni. A mi utóvégre nem is csoda! Mert 
hogy kössn össze egy húsz éves, hírnévnek 
örvendő, ifjú poéta életét egy harminc éves 
jóízű múlttal bíró hajadon életével ? Ezen 
tudat hatása alatt lassan elmaradtam Gomb 
tartóéktói.

Az öreg persze dühös lőtt. A szerkesz­
tőket kezdte ellenem szítani, a váltómmal 
folyton zaklatott, de én rajtam legfeljebb az 
elmaradt jó vacsorák tudata okozott kis bús­
komorságot. Miután látta, hogy megalapított 
hirmvernet nem tudja lerontani, e sza 
vakkal:

— Bolondnak jár a szerencse I véget 
vetett ismeretségünknek.

De hogy ki volt a legnagyobb bolond, 
azt ítélje meg az olvasó I

OBERBAUER A. UTÓDA BTTD A PEST IV ’ VÁCI-UTCA 41. a legjobb 
hírnévnek örvendő és legré­

gibb egyházi nzerek, ruhák, zászlók stb. gyára. Árjegyzék 
kívánatra ingyen és bérmentve. Telefon szám 167—43.
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X és László ut összes házszáraai. 
rOlDPA h'/olcálásra kötelezettek tartoznak a

A < ,íadóifcgvaUt u birtok»» „»»ét

l ellátni és vagy enját maguk, vagy ciolk^t Sa font jelzett napokon és 
Ä átvételi bizo^sághoz beszállítani.

Fentieket azzal hozom a bszolgáltatásra 
ic'/flftek tudomására, bogy aki a badi- ÄÄnybnveHuek kijei r.telt fémtárgyait 

Solja, beizolgáltatando tárgyait be nem

Honvédekhősifegyvertényeazoroszfronton
Or®?»« hadszíntér. Budapest, julius 22. (HivaialoH.l Tegnapról 

mára a helyzet nem változott. Bukovinában az ellenségnek a Capul 
íLy elfoglalására irányuló erőfeszítései újra eredménytelenek voltak. 
‘ Csapataink Tartarovonal a Magúra magaslatot, amelyet az ellen­
ség rövid időre megszállt, ismét visszahódították.

B Obertin vidékén az ellenség felderítő osztagai fokozott tevékenysé­
get fejtenek ki. Barisznál egy honvéd portyázó különítmény egy gép­
fegyverekkel felszerelt orosz főőrsöt elűzött.

Beresteskótól délnyugatra az uj állásokat megszálltuk. Ahol az 
ellenség helyenkint követte csapatainkat, visszavertük.

Lucktól nyugatra és a Stoohod mentén nincs nevezetesebb 
esemény.

Tüzérségi harc az olasz fronton.

pénz

szolgáltatja, vagy a vonatkozó rendelkezése- I 
két megszegi, amennyiben cselekménye su- 
lyrsabb büntető rer delkezés wlá nem esik, 
kihágást követ el és az 1914. évi L. te. í 
17. §-a értelmében 2 hónapig térj dhető el ; 
zárással és 600 koronáig terjedhető 
büntetéssel bűntett« tik.

Nagyvárad, 1916. julius 17.
Czeglf dy István 

aljegyző, 
a „Fémátvételi Bizottság“ elnöke

1>.S

el­

fő-

Vilmos császár kitüntette 
jlllhans b. főhadnagyot

Berlin, julius 22 A nagyföhad'.ftzál 
jelenti:

h«dt sintéro

A Sémire ternleti'n ellenségeink az 
elő/ő napon szenvedett veszteségtől j*s vere 
s égük után tegnap kénytelenek voltak le­
mondani nagy egységes támadásról. Egyes 
részleges előretöréseket könnyű szerrel visz 
azavertünk, vagy már kifejlődétükben 
nyomtunk.

A Fcureau erdőcskében egy angol 
■ szék megtisztítássá alkalmával néhány tu­

cat foglyot ejtettünk, 9 géppuskát zsák-
• mányoltunk. Az élénk tüzérségi harcok 
| megszakításokkal tovább folytak.

A Champagnéban MassígestŐl északra 
ma reggel a franciáknak egy keskeny arc­
vonalon intézett támadása eredménytelen 
maradt.

A Maas mindkét oldalán a tüzérségi 
tevékenység időnként nagyobb hevességre 
fokozódott. Tegnap reggel és ma éjszaka az 
ellenség támadása a Fleury i arcvonal sza­
kaszon meghiúsultak. Egyik járőrünk Saint 
Dieutől északkeletre a francia állásban 14

Otas& hadszíntér. Budapest, julius 22. (Hivatalos.) A tiroli 
nyugati és keleti harcvonal egyes szakaszai tegnap az ellenség . élénk 
tüzérségi tüze alatt állottak. Csapataink a Potinától északra fekvő ma­
gaslatokon egy megfigyelő porított foglaltak el és az olaszoknak erős ellen­
támadását verték vissza. Paneveggis erődítményeinek előterében egyes 
olasz zászlóaljak támadását visszavertük. Az ellenség a Kelle szorostól délre 
egy megfigyelés céljára előretolt támaszpontunkat elfoglalt.

az Isonzó arcvonalon helyenként élénk tüzérségi harc folyik.
Délkeleti h»ds»intér. Budapest, julius 22. (Hivatalos.) A Vo- 

jusa alsó folyásánál csatározás volt. Höfer. (Min. ein. sajtóosztály.)

Harcok a Kárpátokban
Budapest, julius 22. Saját tudósítónk- f 

tói.) A sajtóht dúzállásról jelentik : A Rareu | 
és Gyiumaleu hegyeken szüntele­
nül tert a járörcsatározás Az 
oroszok kísérleteit, hogy nagyobb 
erükkel megközelítsék harcvona- 
lunkaf, mindenütt visszavertük. : 
Az oroszok Meetrcanesti és Lu ; 
kins közt súlyos veszteségeik ! 
után nem birnak a régi heves* i 

Amerika az angol feketelista ellen.
Budapest, julius 22. (Saját tudósitónktól.) A Times jelenti Was­

hingtonból : Semleges kormányok felkérték az Unió kormányát, hogy 
vegye at a vezetést az angol feketelista ellen való akcióban.

Washingtonból jelenti a Reuter-ügynökség : A kormánya meg- 
MsáBából a londoni amerikai nagykövet kérdést intézett a brit 
dolmányhoz, mely amerikai cégeket bélyegez az angol feketelistára 
• ez mi okból történt ? Ez a lépés kapcsolatban van azzal a formá­
lis kéréssel, amelyet tegnap terjesztett elő a washingtoni angol 
nagykövet.

Feszültség Amerika és Törökország között.
Budapest, julius 22. (Saját tudósítónktól.) A Frankfurter Zeitung 

Seerinl a Reuter-ügynökség ama hirt közli, hogy Törökország és az amerikai 
Egyesült-Államok közt komoly feszültség állott volna be s az Unió tervbe vette,, 
hogy hadihajókat küld a Földközi tengerre. Erre okot adott a törökországi 
anp°t missziók vagyonának lefoglalása s a konzulátusi ügyvivőkkel való bánás­
mód. Törökországnak ez ügyben adott válasza nem elégítette ki az Uniót,

ség ük kel támadni. Éhez járul a 
szakadatlan esőzés A visszavert 
oroszok alig tudnak visszafutni. 
A 'Priszlop nyeregtől északra 
a Csonagora hegyláncig csupán 
orosz portyázó különítmények 
lépnek föl. Portyázó katonáink 
sikerrel veszik fel a harcot és 
súlyos veszteségeket okoznak az 
oroszoknak

embert elfogott.
Repülőszolgálat mindkét részről éjjel­

nappal igen tevékeny volt. Az ellenségnek 
több bombatámadása csak »sekély katonai 
kárt okozott A lakosság sorából azonban 
részben áldozatokat követelt. így Launéban, 
ahol ezen támadások egy asszonyt súlyosan 
megsebesítettek és 3 gyermeket megöltek. 
Ellenségeink légi harcban 7 repülőgépet 

i veszteitek, még pedig négyet Bapaunéiól 
j délre, 1—1 et pedig Arraatól délkeletre, 
I Combrestól nyugatra és Roye mellett.
I Wintzgen hadnagy a 10-ík és 11 ik, 

Höhndorf hadnagy pediff a 10 ik ellenfelét 
tette harcképtelenné. Ö felsége a császár 
báró Althaus főhadnagynak, aki Roye mel­
lett egy francia kétfedelűvel szemben győz- 

i tes maradt, a Pour le Mente rendjei ado- 
I mányozásával fejezte ki teljesítményeire* 
' szemben elismerését.

Mii sem érnek 
az orosz tömegtámadások.

Keleti hadszíntér.
Az Eckau—keckaui ut mindkét oldalán 

brendsnburgi ezredek tovább dacolnak az 
: erős orosz tömegtámadásokkal, amelyek dél­

után újból megindultak és késő éjszakáig 
i tartottak. Valamennyi támadás az ellenseg 
i legsúlyosabb veszteségei mellett összeom 
I lőtt Az arcvonal többi részén nem volt je- 

lentős esemény.
Balkáni hadszíntér.

Nincs nevezetesebb esemény. (Min. ele.
i sajtóosztály.)

x Poiockairió AOXSM biztos szer- 
' Ara 1 korona 80 fillér. Kapható kizárólag 

Farkas István Apolló drogériájában Rá- 
kóczy-ut 7fii.

Forolin a legjobb és legbiztosabb 
toilette-szer kéz-, láb- és hónalj-izzadás 
ellen. Hüsit! Szagtalanít. Ara P20. Kapható 

: Farkas István »Apolló* drogériájában Nagy 
( várad, Rákóczi-ut 7/B.



Filipescu a román király ellen.
Predeál, julius 22. Filality, Románia 

visszatért követe, kihallgatáson jslcnt meg 
Ferdinánd rom in királynál.

Erről a kihallgatásról a Jassyban meg­
jelenő „Opinia“ bukaresti tudósítója a kö­
vetkezőket jelentette lapjának :

A beszélgetős kizárólag a balkáni hely­
ei körű! fo-gott. Sí kor Girőforszig -i tere- 
ődött a szó, a ronin király állítólag ezt 
mondta :

— A négyesszövetség e’járása Görög­
országgal szemban olyan gyalázat, aminőt a 
történelem nem ismer.

A követ megkísérelte az uralkodó figyel 
mét Románia magatartására terelni és hivat­
kozott azon híresztelésekre, hogy Oroszor­
szág be akar nyomulni a Dobrudsába.

A király erre ezt válaszolta :
— Ameddig én ezen a bolyén vagyok» 

az én hadseregem rendelkezésemre fog dl­
l'ni, hogy minden invázió kisérlatot vissza- 
u’ssitson. Minden eszközzel szamba fogok 
szállani az ilyen kísérlet ellen.

Filality azt hitte, hogy nem követ el 
ii.diskréciót, ha ezeket elmondja Filipesou- 
nak. Ennek a haragja azonban határtalan 
volt, amikor a király állítólagos nyilatkoza­
táról állítólag értesült és ennek a követkéz- 
ményekém kezdődtek meg újra az antidi- 
nasztikus szellemű föderációs mozgalmak.

Bukarest hadtestparancsnoka 
Filipescuék űzelmeiröl.

Bukarest, julius 22.
Bukarestben most egy orosz pénzen ki 

adott korona ellenes röpirat terjesztése kelt 
általános botrányt. E röpirattal kapcsolatban 
a bukaresti hadtestparancsnok Filipescu és 
társai akciójáról a következőkép nyilatko­
zott a „Libertatea“ munkatársa előtt:

Filipescu újra napirendre került. Néhány 
napig a kulisszák mögé bujt s egy szeren

Piispök-fiirdSi élet.
Komzsik Alajos, a Püspökfürdő agilis 

bérlője a Püspök fürdői arra a nívóra emelte 
fel, mely Nagyváradnak ezt az előkelő für­
dőjét megilleti. Délutánokon itt találkozik 
Nagyvárad előkelő társasága, hogy élvezze 
a fürdő remek erdei levegőjét, pompás park­
ját s cmdás gyógyhatású vizét. Messze vi­
dékről is felkeresik a fürdőt a gyógyulást 
keresők, akiknek uj erőt, egészséget, rugé- 
konyságot ad a nagy gyógyító erejű, kris­
tálytiszta viz, moly állandóan ömlik át a 
telep összes fürdőin, úgy amint az a föld 
ra'telmes mélységeiből előtör.

Az állandó fürdővendégek közül a kö­
vetkezőket sikerült feljegyeznünk:

Nagy Vilmos képezdei igazgató é3 csa­
ládja Nagyvárad, Bors Ferenc gőzmalom 
túl. Tenke, Csukás István és neje tisztviselő 
Debrecen. Zila István theologiai tanár Eger, 

csétien vér és tüdőbajos embert állított 
oda, hogy az uralkodó ollen Írjon. Mikor 
ennek a szerencsétlennek a járó kelők meg 
húzogatták aljas osolokadatai miatt a fülét, 
Filipescu újra előbujt, a Szorendár utcai 
kretén (Mille, az „Adeverul“ szerkesztője. 
Szerk.) pedig a sajtó nevében kétségbe­
esetten, ordítva tiltakozik a sajtó ne­
vében.

— Eldig még csak eltűrték ennek a 
kreténnek buta kirohanásait a korona ellen, 
de midőn ez már a főiisztikar najei elhn is 
hadjáratot indított, sőt a trónörökös ős az 
egész uralkodó család ellen is, a pohár be­
telt. Újólag hangsúlyozom, hogy mi a vén 
Millet magát, mint mulatság-gerjesztő hülye 
bohócot néztük.

Mikor azonban e támadásokról kisült, 
hogy Filipescu pátrónusa alatt jelentek meg, 
leráníódott a lepel ez ember gazságáról is, 
aki eddig mindig a becsület köpenyébe bur- 
koiódzott. Ezzel együtt azonban ogy elvi 
ügy is fölszinre került.

Filipescu, ez a piszkos, álnok, gyáva és 
terrorista lelkű csokojivadák (a felső kö • 
rökbe tolakodott sznrencsefiak neve Romá­
niában. Szerk.) utálatos talpnyaló, ha msg- 
türik a hatalmon, most, hogy kirúgták on­
nan hitvány üzelmei miatt, forradalmár és 
anarchista egyszerre.

És igy ez az ember, ha mihamarabb a 
hatalomhoz juthatna, megint a régi lakáj 
lenne és Oroszország rajta tapasztalná leg­
hamarabb, hogy még nem veszett ki ná­
lunk ama gálád ősök méltó ivadéka, akik, 
h kirúgták az oroszok, átmentek s törökök­
höz és megfordítva. Ezel a fajzattal le 
kell számumunk Romániában egyszer s 
mindenkorra, de nehéz munka lesz, mert 
sok csokoj van még e gyönyörű or­
szágban.

Zsigrai János esp. plébános Karcag, Soczy 
Endre esp. plébános Kolozsvár, R ikossy Fe­
renc plébános Kraszna, Doczy Bálintné kir. 
járásbiró neje én fia Bánffyhunyad, Breyer 
József malom túl. és neje Szabadka, Münich : 
Gyuláné és leánya honv. századosáé Buda­
pest, Wohl Adolfaó földbirt. és leánya Zág­
ráb, Áchim László gőzmalom túl. és csal. 
Békéscsaba, Galdhammer Nándor tisztv. és , 
csal. Nagyvárad, Kun Arminné mag. Bihar, 1 
Goldhammar Albert keresk. Budapest, Ba 
ranyi Mária színésznő Budépest, Hegedűs 
Lajos áll. tisztv. és csal. Konyár, Faoricius 
Dezső ezredes és csal. Nagyvárad, Bormann 
Peremmé mag. Budapest, Brandt Viktor és 
neje hírlapíró Budapest, Weisz Lajos nagy- 
keresk. Sarkad, Kiár Antal földbirt. Szent- 
jobb, Moskovics Izidorné kere.sk és lányai, 
Nagyvárad, Tabajdy József, ev. raf. tiszte- 
letes Szentes, P. Balogh Mihály ügyvéd 
Szentes, Kacsoh Lajosáé v. felügyelő neje 
és leánya Nagyvárad, Matolcsy Mangra 
Áron tanító Nagyszalonta, özv. Wahrstem 
Fareucné más-. Nagyvárad, Szigety Margit 

hiv. Nagyvárad, Wuletmann Antalné vállal, 
kozó neje Budapest, Spitzer Edéné keresk. 
Nagyvárad, Kabos Sámuelné tisztviselő neje 
Budapest, Vojaosek Margit tisztv. Budapest, 
Lakatos Lajos malom tulajd. Székelyhid, 
Sohöncweig Albertné és özv. Rosenbergné 
B. Újlak, Knopf Sámuelné keresk. Bánffy. 
hunyad, Loszkay János v: tisztviselő Csorna, 
Jakábovits Manó keresk. Nagyvárad, Kul­
csár István telakkönyvvezető Szatmár, Bq. 
dellosz Irma tanítónő és Bori Zsigáné tiszt­
viselő neje Nagybánya, Unger Lujza kúriai 
bíró leánya és Pattermann Ida tanítónő 
Debrecen, dr Sark. dy Vilmos orvos és csal. 
Békés, dr Vas Vilmos orvos és családja 
Békéscsaba, dr Deutsch Manó orvos és csal. 
Konyár, dr Szalay Béla v. tisztifőorvos Deb- 
reozen, dr Káhárn Edéné fogorvos neje Má- 
ramarosszigat. Alth Károlyné tisztviselő 
Budapest, Zólig Samuné kertskedő Kolozs­
vár, stb.

Hollandiába menekült 
egy belga kereskedő.

Levelet irt nagyváradi 
ügyvédjének^

Gand neve Belgiumban kiváltságos. 
Lakói kereskedők és iparosok, do valami 
zordon fenség uralkodik itt mindenen. Szi­
laj, fékazhetetlen urak voltak a gandiak, a 
nemeseknek joguk volt a belga királyhoz 
bármikor bemenni s rakoncátlankodásaik 
európaszerta feltűnést keltettek, mert kirá­
lyaik tűrték. Ezt a várost foglalták el ez­
előtt kát évvel a németek s ebből a várté­
ból szökött meg a németek elől I. B. Hart­
mann, a kiváló virágexportőr, akinek Nagy­
váradon 800 egynéhány koronás követelé­
séért folyik a pere egy nagyváradi virág­
kereskedő ellen

Két évig nem adott életjelt Fleischer 
Béla dr nagyváradi ügyvéd kliense, mig 
most végre megszólalt Levelet irt Hollan­
diából Fleischer drnak s ebben polgári pe­
rének állásáról tudakozódik a követke­
zőkben :

Etablissement horticole.
Igen tisztelt uram !
1914 májusában átadtam önnek egy 

ügyet, amelyben 864 korona behajtását 
sürgettem. Kérem, közölje velem, milyen 
lépeseket tett s megfizette e már adósom 
a pénzt. En Hollandiában vagyok, címem: 
Sass van Gent. p. r.

Tisztelettel:
J. B. Hartmann.

A Gard-ból Sass van Gentbe mene­
kült belga kereskedő levele Németországon 
keresztül megérkezett Nagyváradra.

A borítékon németül ez áll vörös nyo­
másául :

HADIJOG ALAPJÁN 
FELBONTATOTT

Alatta hollandul :
Geopend door de militaire autoriteit.
Aztán Bécs, Budapest cenzúráinak pe* 

csétei, magyar pecsét s a levél elnrkezett 
Nagyváradra.

Markoviig és Weinberger céfl nyári újdonságai
megérkeztek

ős pedig: szövetek, selymek, grenadinok, különleges blousok, pongyolák, 
nyári és gummiköpenyegek valamint ernyők nagy választékban, olcsó 
árban kaphatók Costüm ruhák saját műhelyünkben olcsón és elismert 1 ig- 
jobb kivitelben készülnek. Nagy raktár női kelengye fehérnemüekben.

Telefon 11-09
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JOIS, ju* E3

jl föreálishola háborús éve.
n m. kir állami

főreáHskola értesítője
A negyvenharmadik értesítőt adta ki az 

... a nagyváradi reáliskola igazgatósága, | 
Iker talán ehhez fűznők mondóinkat, ; 
J“ ost másról kfeH néhány szót szótanunk : i 
“mit az*értesítő belseje mutat. Háború! E;.t j 
tükrözi vissra az értesítő csaknem minden 
80ra a nemsokára harmadik évbe lépő há­
borút amely a máskor oly üde, hangulatos 
diákéíctbe is belefojtotta a borzalmas idők 
mindent feldúló viharát. A háború megkö­
vetelte a maga áldozatát a diákoktól is. A 
reáliskola hatalmas, komoran imponáló épü 
latét 2ajos diáksereg helyett most sebesült 
hősök lakták, ami bizony többé kevóabbő 
kárral is járt a helyiségek berendezésére. A 
tanulóifjúság a csendőriskolába szorult, amely 
kényelmes és pedagógiailag teljesen meg­
felelt a követelményeknek, csakhogy kissé 
messze esik a város központjától.

A tanárok koréban is esett változás. ! 
Többen katonai szolgálatra vonultak ba, í 
akiköt az itthon maradott tanárok helyettesi’ ; 
tettek bár igen nagy erőfeszítéssel, de min- I 
dig a Jíigbontosahhím és haíafiságtól át- I 
hatott kölelessőgtudással. A hazafiságukat i 
különben minden téren kifejezésre juttat- 1 
ták, minden segélyezési akcióban élénk • 
részt vettek, s a h&dikölcsönök alól sem I 
vonták ki magukat, sőt saját jegyzéseikkel i 
és agitálásukkal nagyban előmozdították an­
nak sikkét, A reáliskola tanári kara össze­
sen 40.150 korona hadi kölcsönt jegyzett.

A tanulók is tudatában voltak hazafiui 
kötelességüknek. Az intézet számos tanulója 
teljesít a harctéren és idehaza katonai szol­
gálatot. Az simult iskola évfolyamán mint- 
egy tizenöten öltötték magukra a dicsősé­
ges egyenruhát. Az intézet volt növendékei 
közül nagyszámmal állanak jelenleg a haza 
szolgálatúba!:, mint honvédő harcosok. Más­
fél száznál többet sikerült Gedeon Alajos 
igazgatónak feljegyozni azok közül a volt 
tanítványok közzül, akik fegyveres szolgá­
latú bevonultak. Ezek közzül hősi halált 
haltak; Adler János, Billa Kálmán, dr Ney 
Andor, Rosenthal Ernő és dr Sándor 
Samu.

A hadikölcsöujegyzésben a tanulók is 
részt vettek, még pedig szép eredménynyc-L 
a négy nemzeti kölcsönből 28 800 koronát 
jegyeztek. De agitáltak is a jegyzés érdeké. 
b&rbj- társadalom az ő buzgólkodásukra 
US 500 koronát jegyzett, s ha ehhez vesz- 
szük az Ifj. Segítő Egyesület 4000 koronád 
jegyzését (a tanárok jegyzését is beszámítva) 
e 'eá/ídko/a 191,500 koronányi eredményt 
■ud felmutatni.

A reáliskola tanulói nagy buzgalommal 
s etkssíidéssel folytatták a konyhakertésze- 
6 is Szőke Gyula tanár vezetésével, amely- 

ne a sikere sem volt kisebb a fiuk ambí­
ciójánál.
A]ai-^7ÍI 8* az adatokat, amelyeket Gedeon 
Vonl\a i^laz8aí<á által kiadott tartalmas és 
éknt iS‘,luB‘)aíl megírt értesítőjéből vettünk, 
háhnr. * l Hajlanak nekünk a reáliskola 
sebb mVV^rö 1 ^g c?ak néhány érdekn- 
közzü' O£Uentumo* kapunk ki az adathalmaz 
ti’S7‘^?IU3 ^;tŐl június 25 ig a kultuszmi- 

rendeletéből kifolyólag a katona­

diákok récére külön tanfolyamot nyitott az 
igazgatóság. Ezen a tanfolyamon 6 nyolcadé ' 
kos és 2 végzett hetedikes katonadiák vett ; 
részt, akik sikerrel tették le az osztályvizs- i 
gát és az érettségit is.

Az intézetnek 337 rendes és 11 magán- ■ 
tanulója vol* Vallás tekintetében igy oszlot- í 
tak meg : 58 róm. kath., 3 gör. sath, 5 
gör. kel, 61 ev. ref., 11 ág. ev., 179 zsidó 
és 1 baptista. Nemzetiség szerint 310 ma- ‘ 
gyár, 6 román és 2 német. Latin nvelvet 
37en hallgattak.

Földes! Imre 
a kékruhás betörő.

ÄX »blak mászó tolvaj 
elfogatassa és szökése.

A város közönsége napok óta nagy iz- • 
galomban van a számos helyes előforduló 1 
lopások miatt, amelyeket az ablakon ke • ! 
resztül bemászva követ el a rettegett be- ' 
törő.

Több ezer korokára rúg annak a sok 
fehérneműnek az értéke, amelyet rövid pár 
napon belül elemeit egyes helyekről. Mert a 
besurranó kékruhás tolvaj a fehérneműiket 
becsülte a legtöbbre 3 elsősorban a finom 
csipkés női ruhanemüekre utazott.

A rendőrség a kapott személyleirások • 
ból kétségtelen bizonysággal megállapította, 
hogy a kőkruhás tolvaj egy és ugyanaz 
Fóldosi Imrével aki egy pár héttel ezelőtt 
Nagyvárad tyúkketreceiben okozott nagy ria­
dalmakat és pusztításokat, nlkezdve a város 
legelső polgárának a tyúkjától a Temető­
utcai kis cáirkeketrscig. Ezen tolvajlások 
után a hírhedt betörő köpönyeget fordított, 
talán, hogy port hintsen a rendőrség sze­
mébe és ablakmászásbin gyakorolta magát 
teljes sikerrel.

Egy két nap óta aztán semmit sem hal­
lottunk a besurranó tolvajról. Ennek is meg 

I volt az oka. Tegnap este távirat jött a rend 
' őrségre Debrecenből amely arról adott érte- 
j sitést. hogy az ablakmászó tolvajt elfogták, 
i Bár az illető Balog Imrének mondja magát, 

de a mi rendőrségünk a küldött részletes 
j személyleirás után Földasi Imrére ismert 
' O ©Ki 138

Reggel aztán újabb távirat jött : Földasi, 
I alias Balog Imre megszökött a debreozeni 
' rendőrségről.

Földasi (Balog) Imra dabraceai eltoga- 
fásáról és szökéséről a következőket jelenti 
tudóritónk :

Csütörtökön délben az Eötvös utca 96. 
I számú házba az utcai ablakon át bemászott 
! egy tolvaj, de mire észrevették, elmmakült. 
i Egy rendőr később elfogta és bekísérte a fő- 
■ kapitányságra, ahol tettét, beteges hangon 

elmondta, hogy Balog Imre, 19 éves honvéd 
1 a harctérről jött és mint lábbadozó beteg, 

civilbe öltözött. Megmotozásakor 16 koronát 
! és különböző értéktárgyakat találtak nála. 

Épen folyt a kihallgatása, amikor megje­
lent a rendőrségen Szegedi Lajos honvéd 
őrmester és elpanaszolta, hogy lakásán be

I törő járt. A betörőtől elvett tárgyakban és 
húsz zsebkendőben a sajátjára ismert, mire 
a fiafalemb rt a rendőrség a kaszárnyába 
kísértette. Útközben összeesett, úgy hogy a 
kórházba kellett szállítani. Az orvosok sej­
tették, hogy az eszméletlenséget és a rán 
gatózást szimulálja s azért lábán megkö­
tözve fektették le és ágyához rendőrt állí­
tottak. , ,í . .

Hajnalban a rendőr elaludt, mire a be­
törő kötelékeiből kibontakozott, magára vette 
ruháit és a kórházi kerítésen átmászva, mig- 
szökött. Egyenesen Brückner Imra rendőr

sági írnok Simonffy utcai lakására ment, 
ahol a konyhában a megmaradt vacsorát, 
kolbászt és főzeléket elfogyasztotta, meg 
ivott egy liter tejet, a szekrényből p dig 70 
koronát ellopott. Később a Kölcsey utca 19 
számú házba is betört, innen ruhákat vitt 
el Borsi István írnok Libákért utcai lakásán 
szintén járt a betörő, akiről megállapították, 
hogy a múlt héten a zsibvásárban nagy ko­
sár ruhaneműt árult. A veszedelmes gonosz­
tevőt az egész városban üldözik. A kórház­
ban vigyázatlanul viselkedett rendőr ellen 
fegyelmi vizsgálatot indítottak.

Nem lehetetlen, hogy a? agyafúrt be­
törő újra Nagyváradon tesz látogatásokat.
=..........  . i-ssag

Jl felmentések megszorítása.
A Külügy Hadügy Írja: Egyenlőra el­

lenőri zhatlea források nyomén legutóbb is­
mét felmerült az a híradás, hogy a kormány 
a felmentettek megszorításával foglalkozik. 
A kormány álláspontja általában az, hogy a 
katonai felmentések határa betelt és újabb 
felmentéseket nem engedélyez. Ciak a 
legritkább esetekben, az igazi nélkülözhet - 
lenség bizonyítékával szemben tesz a kor­
mány az újabb kérvények elbírálásánál ki­
vételt, do itt is fennáll az az elv, hogy csak 

i az idősebb népfelkelőkről lehrt szó. így az 
5 első hal fiatal évfolyamból senki sem ment- 
I hető fel.

Ami a felmentettek behívását illeti, ez 
j iránt még nincs végleges intézkedés. A had« 
i vezetőség a moly a katonai felügyelet alatt 
! álló vállalatok1 bizonytalan időre felmentett 
I alkalmazottaiból egy részt már eddig is be- 
i vonultatott, hir szerint az őrezei a fi-Imen- 
I tettek nagyobb részét, a mennyiben nélkö- 
i lözhetlenségüs a szigorúbb mérlegelésnek 
! nem felel meg, sz illetékes népfelkelő pi • 
' rancsnokságok utján, a ssüksegáez képest 

fokozatosan behívhatja katonai szolgálatté- 
: felre.

Egyik forrás szerint legközelebb várható 
i a fiatalabb évfolyambeli felmentettek rész­

leges behívása. A felmentések korlátozásá­
val van állítólag összefüggésben az az in­
tézkedés, hogy a legutóbbi pótszámlákén 
újra sorozott ős alkalmasakká vált hadköte­
lesek behívását elhalasztották. Julius köze.

I pére tervezték a behívásokat, de ezt a ter- 
: minust kitolták és lehet, hogy ctak augusz­

tus végén lesznek a bevonulások, a mi­
korra befejeződik mindenütt az aratás és 
a felmentések ügye körül is fog történni va­
lami.

A gor’ög választások 
elmaradtak»

Budapest, jul. 22 (Saját tudósítónktól J 
j A Temps jelenti Athénből: A görögországi 
i választásokat október 8 ig elhalasztották.

ÉSTLÉféie
GYERMEKLISZTcsecsemők 

gyermekek és lábadozók legjobb | 
ap/d/é/ta gyomor- és bélbetegségeh olänl

Mindenkor kopható.. j
PróbadoboM és tanulságos orvosi könyvevsuéi 
a gyermeknevelésről teljesen díjtalanul küld a 
Nestlé-féle gyer nekliszt társasig, Wien I., 

tíiberstrasse 38 e.



Radu Demeter püspök gyözBlmünkröl.
Radu Demeter nagyváradi gör. kalb, 

püspök, mint értesülünk, megmutatta egyik 
barátjának harctérről jött levelét egy lap- 
tudósitónak.

A levél leírja az irtózatos ember és 
»érpazarlást, amelyet az orosz fronton az 
oroszok véghezvisznek kíméletlenül s azt az
Oroszlánbátorságot, amelylyel csapataink az 
Oroszok rohamait visszaverik s élénken raj­
zolja a hősiességet, amelylyel seregeink ott 
harcolnak.

Ijedelem a cigány városban.
Kitelepítést kívánnak

Arra a hírre, hogy a velencei közbir­
tokosság augusztus elsején Tokay Mihály 
elnökiősével gyűlést tért, tegnap nagy riada­
lom támadt a velencei cigány városban. Az 
itthon maradt asszonyok össze-vissza szalad 
háltak s ilyeneket kiabáltak :

— Ákár szoszke, csóré naáhám zsuvász, 
de te csóráez ná csórász 1 (Szegények va­
gyunk, de igazak. Mi nem igen lopunk.)

Mások igy szóltak :
— Devlá becsoroham, hucshávem hin- 

▼ám? (Istenem, de szegények vagyunk, a 
sok gyerekünk, mit akarnak velünk ?)

A közbirtokosság ülése pedig azért ad 
okot az ijedelemre, mert azon újból határo 
zatot hoznak a velencei földeken letelepedett 
cigánycsaládok eltávolítására. Ennek törté­
nete pedig a következő :

1899 ben a velencei közbirtokosság meg- 
sokalta a velencei földeken akkor lakó cigá­
nyok garázdálkodásait s azt, hogy rühes lo 
vakat vittek a telepre, ami fertőzéssel vészé 
iyeztette a velencei gazdák lovait s elhatá­
rozták, hogy onnan kitelepítik őket.

A fő oka volt a határozatnak, hogy a 
helypérzt nem fizetik a cigányok, akik 
azzal védekeztek, hogy ők nem a közlege­
lőn telepedtek le, hanem az egykori tégla­
vető gödrök szélén. A rendőrszéghez for­
dultak a közbirtokosok, 8 főkapitány vég 
zést hozott, hogy a kitelepítés nem az ő 
hivatása, hanem a bírósági végrehajtóé, kü 
lönben is hova telepítsék őket. Ä cigányok 
azzal fenyegetőztek, hogy ha kitelepítik 
őket, bemennek a Bémer térre és a Szent 
László térre. A kitelepítés, mivel 80 csa­
ládról volt szó, nem sikerült.

Ellenben a cigánykérdés alapos is 
merője, Kemény L. Ignác rendőrkapitány 
kiment a telepre s beszélt velük cigányul, 
mert azt tartotta, hogy a cigánykérdésbe 
csak úgy lehet betekinteni s azt megérteni, 
ha a nyelvüket megtanulja az ember. Be 
széde után elhatározták, hogy fizetnek, bár 
eddig a „náni lóve“ volt az elvük A nem 
fizetünk.

De hát Kemény kapitány kivétette a 
pénzüket s mindenkinek muszáj volt fizetni, 
ki mennyit tudott, 60—80 fillért, 1 ko­
ronát.

Ment is a fizetés, egy évben bejött 
1200 korona is a közbirtokosság pénztárába 
3 évig. Az 1914-iki hideg tél azonban na­
gyon megsanyargatta őket s újra fizettek. 
Azután ismét fizettek s a háború alatt abba 
hagyták a f zetést.

A közbirtokosság pedig látta, hogy a 
hadisegélyből fizethetne a 48 család, lega

A kgpéldásabb magatartást mutatják a 
román katonák, köztük a bihariak, s volt I 
egy erdélyi ezred, amely hétszeres gyilkos j 
rohamát verte vissza az ellenségnek s azt , 
megtörte.

A levél kifejezi azt a hitet, hogy a | 
küzdelem a mi győzelmünkkel ér véget 8 í 
dicsőséggel fejezzük be e háborút.

Radu püspök hozzátette, hogy az Isten 
megáldja fegyvereinket s hazánkat s hősies 
küzdelmeink után győzelemre segíti ügyünket. ;

a velencei birtokosok.
lább 2 koronát minden héten, da nem teszi. I 
Ezért újból a kilakoltatást követelték.

Erre a hírre nagy ijedelem támadt s 
Hamza János oigánybiió jelentést tett pát- 
rónusuknak: Kemény Ignác kapitánynak. 
Jelentette azt is, hogy az öregeket a köz- 
tokosság felmentette a fizetés alól, a többi 
8—10—12—14—18--20 korona bért a terü­
let nagysága szerint. Az övét leszállították 
20-ról 10 koronára.

Kemény L. Ignác kapitánynak az a 
véleménye, hogy a háborús viszonyok miatt 
a kilakoltatás nem méltányos, mert legalább 
48 családnak körülbelül ICO tagja küzd a 
harctéren. Érdekes, hogy Kemény L. Ignác 
kapitánynak a cigánykérdés megoldására 
vonatkozó javaslatát amelyet 1908 ban tett, 
a belügyminiszter elfogadta s ez alapon el j 
is szedték a cigányok lovait és szekereit.

Egyébként előhivatta a rendetlenkcdőket 
s igy szólt hozzájuk :

— Szosztár ná zsánesz tepáty venesz- | 
tuti ? (Miért nem becsülitek meg maga- < 
tokát ?)

Azóta rend van a telepen.

Fogadja-e a pópa a Kwíriná? 
vendéget ? Luganóból táviratozzák : A 
Secolo jelenti Rimából, hogy Benedek pápa ■ 
ünneplés audiencián uralkodónak járó tisz- : 
teletadással fogadta a morakói fejedelmet, 
akit a vatikáni követe és szárnysegéde ki­
sért. Az ünnepies kihallgatás után a pápa a 
fejedelmet szobájában hosszabb beszélgetésre 
tartotta vissza. A fejedelem azután a bíbo­
ros államtitkárnál tett látogatást. A fejed© i 
lemnek a pápánál tett látogatását bizonyos 
jelentőséggel ruházták fel annyiban, ameny- 
nyiben ezúttal eleöizbí n nyert megoldást az 
a kérdés, hogy katolikus uralkodók a Vati- 
kában mint tehetnek látogatást, ha a Kviri- 
nálban is tesznek látogatást. A beszélgetés­
nek azonban semmiféle politikai jelentőséget 
nem tulajdonítanak.

Egészséges » király. Bécs 
bői jelentik: A király egészséges, 
kedvezőtlen időjárás miatt a királyi 
palotában tölti idejét. Kedvező idő­
járásban a Kamore erdőben sétál, 
jó étvággyal eszik s utánna szi­
vart szi.

SUB

' Singláry Gyula kitüntetése, 
Szép és megérdemelt kitüntetés érte Sing­
láry Gyula nagyváradi forgalmi főnököt. 
Ferenc Szalvátor főherceg a háborús egész­
ségügy terén szerzett kiváló érdemeiért a 
második osztályú Vörös Kereszt díszjelvé­
nyével tüntette ki. Singláry Gyula kitünte 
tését a város társadalma örömmel fogadta és 
sokan gratulállak a kiváló forgalmi főnők­
nek, akinek különben a háború folyamán 
nem ez az első kitüntetése.

* Oda kell adni a gummikö 
penyt is. A kereskedelmi miniszter tegnap 
értesítette a megyét és a várost, hogy a 
gummitárgyakat igénybe veszi. Ezek : a watt 
mitömlők, gummiabroncsok, hulladékok és a 
gummiköpenyek. Ez utóbbiak bőrbetétjeire 
nincs szükség. A gummitárgyakat augusztus 
10 ig kell beszolgáltatni a hatóságnak elis­
mervény ellenében.

* Eljegyzés. Szentléleky Ifeszáros 
László kir. törvényszéki jegyző, m. kir. tart 
honvéd tüzérfőhadnagy eljegyezte Kádár 
Etus urhölgyet.

* Adomány a Beeznaysirem- 
lékre. Dr Krüger Jenő főhadnagy 30 ko 
rónát adományozott Beleznay Antal sírem­
lékére.

* Sebesült és beteg tisztek je­
lentkezése. Mindazon tisztek (havidíja­
sok) és tiszt (havidíjas) jelöltek, akik a 
harctérről visszatérve, betegségük miatt, vagy 
mint lábadozók magán ápolásban vagy ma­
gán kórházban a város vagy megye terüle­
tén szabadságon vannak, vagy valamelyik 
póttestnél vagy az állomáson könnyebb szol, 
gálatot teljesítenek, kötelesek f. hó 29 én 
d. e. 11 órakor nálam: (Őr-utca 5. szám, 
alatt) személyesen jelentkezni. Amennyiben 
valakit betegsége a személyes megjelenés 
ben gátolna, ezen körülményt katorai orvosi 
bizonyitvánnynl, ha pedig ilyen orvos nem 
áll rendelkezésre, hatóságilag láttamozott 
polgári orvosi bizonyítvánnyal tartozik iga­
zolni. Balihár ezredes, állomásparancsnok.

* Az OKÉ és a smz maxima»-• 
fása. Az Országos Kereskedelmi Egyesü­
lés Bihararegye alispánjához átiratot i'»té 
zeit. A szesz maximálásának megfelelő ke 
resztülvitele szempontjából a kérdésben a 
Kereskedelmi és Ipái kamara meghallgatását 
kéri a maximálás előtt, mert csak 
módon lehet közmegelégedésre meghatár; eu. 
a szesz maximálás árát.

* Mérték hitei® sütés a megye 
ben. Jáazay István, a nagyváradi állam, 
mértékhitelesítő hivatal főmérnöke értesített1? 
Bihermegye alispánját, hogy a hivat».* ki­
küldötte megkezdi a megyebeli községekben 
körútját Gondoskodjanak tehát mindarról 
ami szükséges s figyelmeztessék a boltosé 
kát, iparosokat és kereskedőket, hogy mér­
legeiket és mérősulyarkat mutassák be if- 
lülvizsgálat céljából.

* A vaj, túró és sonka ára. I n 
datom a város közönségével, hogy a vai 
árát kilcgTf nmenként 10 I oionéhan, a lip'o 
túró kilogr an n érként 6 SO K és a pfl» 
gyógy sónk át, mely alatt nem értendő a prá­
gai, vagy más gyártmányú házisonka, kilo 
grammonként 20 koronában állapítom meg* 
Nagyvárad, 1916 julius hó 22 ír. IuA«cö 
Ödön, jolgárrr.esteibelyettes.
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, ellenzék háborús ínfor
Ariéi Budapestről jelentik: Politikai | 

X ’ból szárma hir szériát aZ ellenzik , 
u JLi tanácsának tagjai a hadag/mianz- . 
2 megkapják a háborús helyzettel kap-

Pb in kért információkat. A jövő héten 
33O’t Bj0Sbe mennek s ez alkalommal való- I

* $láramaros és Beszterce- i 
gaszódmegyébe csak katonai en- 
" déiytyel lehet utazni. Mint a Bu- 
Lesti Tudósitó illetékes helyen kapott fel- i 
Jdninzás alapján jelenti, az északkeleti i 
harctér külső és belső hadműveleti területé­
nek beosztásában az a változás történt, hogy 
^ramaros és Beszterce Naszód vármegyé­
ket a belső hadműveleti területbe osztották
. Odautazáshoz tehát külön katonai en­
gedély is szükséges.

Pályázati hirdetmény a gyertyá­
éi magyarnyelvterjesztő egylet szegedi 
konviktusaiba való ielvéiel tárgyában. A 
gy&rtyátnosi magyarnyelvterjesztő egylet 
Szegeden két fiúnevelő intézetet tart fenn 
és pádig a Ssentháromság utca 5. szám 
alatt Römer Páter állami főgimnázium hit- 
tanár igazgatása alatt és a Kossuth utca 25 
szám alatt dr Lippay György állami fő­
gimnázium rendes tanár vezetésű mellett. 
Azon szülők, vagy gyámok, kik fiaikat ez 
intézetek valamelyikébe felvétetni óhajtják, 
abbjli szándékukat julius 31 ig jelentsék be 
a két iéazgaióság bármelyikénél Írásban. E 
kérvényhez melléklendők a már a szünna 
pókban eszközlendő iskolai beiratás céljára 
is szükséges okmányok u. m. keresztlevél, 
iskolai bizonyítvány és oltási, vagy újra 
oltási bizonyítvány. Az ellási díj mindkét 
intézetben egyformán évi 700 (hétszáz) ko­
rona és ezenfelül 35 korona, mint felvételi 
díj szerepel.

A fizetett dijak fejébe a növendékek 
részére lakás, ébümezős, mosás, fűtés ós ta 
nári felügyelet jár. A ruházat, tandíj és 
és epyéb iskolai kiadások külön terhelik a 
szülőket. A növendékek egyenruhát köte­
lesek viselni. Az intézet célja az idegenajku 
tanulók megmagyarositása lóvén, úgy a ma­
gyar nyelv, mint a magyar szellem ápolása 
tekintetéből is is a társalgási nyelv a ma­
gyar. Mmdkét intézet felett a főfelügyelet a 
tankerületi kir. főigazgatóság, egészségügyi 
tekintetben pedig Szeged szab, kir, város 
tiszti főorvosa gyakorolja. Prospektussal az 
igazgatóságok bármelyike készséggel szolgál;

* Feketetóton is ? Biahó István 
vizmester érdekes panaszt tett Fráter Bar­
nabás alispánnál. Azt Írja, hogy ott is nagy 
a drágaság, nincs áru, nshazan jutnak min­
denhez s a minap cukrot hozatott egy ottani 
kereskedőtől, hát nem két koronát zsaroltak 
H tőle ezért az egy kiló cukorért! Az élel­
miszer uzsora ellen kér intézkedést a derék

ahó István. Ha tudná, hogy ez a leg­
nagyobb ellenségünk s nem tudjuk mi 
»em elpusztítani 1 Sem itt, sem Fekete- 
‘ólon.
. Kedvezménye* fürdő jegye- 
uAu 0*'’ f'8 a Rimanóczy fürdőbo az 
Purtestulet árusít a hivatalos órák alatt.

Házvezetőnőnek ajánlkozik min- 
aenhez értő dologé zerető nő. Cim a kia­
dóban.
ártasüi ®ihap"’egye i Takarékpénztó r 
és 51/0/ u«yfeleib hogy az 1916. évi 6%-os 
kötJn °'°S ntíSyadik hadiké oson végleges 
tatnak '01 aZ pénztárinál kiszolgál­

nak ! Szepesi: 'i lenáruk, vász-
■«’bliraB,5thí Od9-“' '•B8Arit •

* Gyönyörű rózsás arc a nő leg 
szebb dísze. Az első ránc a szép asszony 
első igazi béna a Adjunk tehát neki módot, 
hogy eltűntei hesse. Elég ha a mígbecsűlhe' 
tetleu Y-PO crémet és szappant használja, 
melytől a bőr visszanyeri ruganyosságát el­
tünteti s ráncokat, szeplöket, mitteaereket, 
májfoltokat, pattanásokat és bőr vörös­
séget. Ara 2 K. Kapható: Farkas István 
„Apolló“ drogériájában Nagyvárad, Rákóczi 
ut 7/B. Rimanóczy-palota.

Aszód? Mihály Kossuth-utca, Sas 
palota a cég egyike a legnagyobb az ajánlott 
cikkekben. Nagyvárad és vidéke közönségét 
felhívom, hogy a gyümölcs befőzés idejére 
saját vásárló vevőimet, cukorral, kávéval, 
kondenzál tejjel (Berna védjegyű) valamint 
tea, rum, konyak, likőrök, szardínia hal 
konzervek (huspiké) szalámi. Ementáli sajt, 
összes létező csokoládé ós cukorkaáruk, 
gyógyborok, borovicska, kakaó, füge, malaga- 
szőllő és déligyümölcsök randelkozésáre ál 
lanak. Az eladás nagyban és kicsinyben 
lesz kiszolgálva. Kitűnő zamatu kész kávé 
cukorral együtt kilóm 5’40 korona.

x Helybeli nagy vállalatnál 10—15 
mázsa makulatur papír eladó. Árajánlatokat 
a kiadóba kérünk.

Kittdió Kossuth-u. 2. sz. házban a Ker­
tész S. Sándor féle üzlethelyiség s ugyan­
ott egy kétszobás lakás kiadó, értekezhetni 
a Polgári takarékpénztárnál.

A legjobb molyirtó szarok u. m, mirt 
Bagaria-Papír, Moly gyökér, Tabaco, Moff, 
Tarmalit, Camfor, terpatin, Zacherlin, stb. már 
kapható Farkas István „Apolló“ drogériájá­
ban Nagyvárad, Rákóczi-üt 7/B.

* Kiadó Beöthy Ödön u 7 sz. házban 
kétszobás udvari lekás aug. 1 tői. Értekez­
hetni a Polgári Takarékpénztár r. t.-nál 
Nagyvárad.

Legújabb táwir^tek.
W ■ N

területem nisws eres*.
Sajtóhaiiszállás, jul. 22. A Capul- 

hegyen az orosz támadásokat visz- 
szavertük. A Prislop-nyeregtől ószak­
ra az összes orosz különítményeket 
és portyázó csapatokat elűztük

Minthogy a Prislop-nyeregtől 
északra az összes ellenséges oszta­
gokat visszavertük, magyar terüle­
ten nincs egyetlen orosz sem.
36|hvfjó ü■'díSxi a Oeutschlandot 

és Bremen!.
Budapest, julius 22. (Saját tudó­

sítónktól.) Washingtonból jelentik: A 
Deutschland elutazott. Visszautazása 
alkalmával nagy arany menny iséget 
vitt magával. A Bremen és Deutsch­
land üldözésére 2 angol-francia cir­
káló hajóraj alakult, amelyik mind­
egyike 18—18 hajóból áll.
Oroszország és Japán az Un»ő 

ellen szövetkeztek ?
Budapest, julius 22. (Saját I i ■ 

dósitónktól.) Bukarestből jelendk : 
Az Adevérül értesül, hogy Japán 
szerződésben kötelezteOroszországot, 
hogy ez Japánt támogatja az Ame­
rikai Unió ellen esetleg indítandó 
háborúban, ha Anglia ezen ak­
ciójában Japánt támogatni képtelen 
lenne.

Trepov 
Bukovina ffőkormányzőja.
Budapest, julius 22. (Saját tudó- 

sitóíiktól.) Pótervárról jelentik, hogy 
Trepevot, a bizalmi tanács tagját s 
volt főkormányzót az oroszok által 
megszállott galiciai ós bukovinai 
területek főkormányzójává nevezte 
ki a cár.
Románia megkapta a francia 

muníciót.
Bukarest,,juliu 3 22. (Saját tudósítónktól.) 

A francia és orosz krrmány végre meg­
puhult és kradta Romániának annak a 
hadi anyagúak egyik részét, a melyet 
több mint másfél esztendeje a Creuzot-gyár­
ban megrandalt. A szállítmány huszonhat 
vaggon.

SZÍNHÁZ,
w « «

A tájfun.
Mándoki Panni választotta magának 

Kerner Ilona szerapőt, a modern szerepek 
szerepét, amely mér a skála legalsóbb és 
legfelsőbb regiszterében játszik. A vállal­
kozás nagy volt, kezdő hegedűsnek lehet 
ilyen egy Sarasaié. Lámpalázon, elfogódott­
ságon és gyöngaségen keresztül is megér - 
zeit, hogy sok színpadi játék, a beszélgetés 
hangsúlyainak beosztása után megtalálja 
majd magában azokat a meglepő képessé­
geket, amelyeket fejlesztenie kell.

A közönség rokoaszenvvel fogadta a 
fiatal művésznőt.

Kiemelkedett a darabból Sík Rezső, aki 
erőt, elszántságot ós cállud itosságot sugár­
zott Tokeramo szerepében s igazabb volt, 
mint Hegedűs Gyula. Elbájoló kedvességgel 
ékesítette szerepét Tóth Elek, aki a közön­
séget derültségben tartotta. Több szellemes­
ség volt egy gesztusában, mint agy fran­
ciában ; sok taps kísérte.

A m*i szinlap a
Délután 3 és fél órakor, fél helyárakkal:

& pálinka.
Színmű 3 felvonásban.

Személyek :

. . Bihari Ákos

. . Tóth Elek
. . Polgár Mariska
. . H. Kőrössy Juet
. , T. Pogány Janks
. . Sík Rozső
. . Leővey Leo

Coupean
Lantyer
Gervaise
Virginie .
Bochno .
Gourjét .
J aj ácsi z mám

Este R és fél ór. kor, rendes helyárakkal :

Mágnás Miska«
Operett 3 felvonásban.

Személyek :
i Korláth Kázmér gróf . .
I Korláth Lotti grófnő . .
: Rolla grófnő, leányuk 

Gida gróf, fiuk . . .
i Tercsényi Tikszi gróf

Marica grófnő ....
Baracs Iván ....
Szele, Korláth gróf titkárja
Marosa, mosogatóloány

' Miska, istálléfiu . . .

. . Leövey Leó
. . Bánházi Toréi 
. . Komáromi Giii 
. . Perényi Kálmán 
. . Molnár Rezső 
. . Somogyi Rózsi 
. . Bihari Sándor 
. . Dózsa István

. Sz. Zsigmondy A.
. . Tompa Béla



's :

10.
H>i6 jul. 28.

$•6 J

£i. Heti miiser c
Vasárnap délután: A pálinka.
Vasárnap c-etn: Mágnás Miska.
Hétfőn : Varíztkeiingő-
Kíddf n : Limonádé ezredes 

b uccuja)
Szerdán : Boszorkányvar.
Csütörtökön : Stun Jzták.

búcsúja.)
Pénteken : Takarodó.
Szombaton : Leugyelvér. (B

buosují.)
Vasárnap este: Aranyvirág (Kcnáromy 

Gizi búcsúja.)

(Leövey Leó

(Feikas Pál

ihati Sándor

Bihari Sándor rrefrép«? Mintáét 
elite Lutes jéscihfctc, ítuioi. ház előtt fog 
szírre keiülui vasárnap este a Mágnás 
Mieke, smtiyrtk hustcuhalcdik tudásén 
B’brri Sándcrrak, r répszprü énekwcvész- 
nei árokéi ít si’so ják ki ér Sz, Ze^mordy 
Afna. a Mágnás Miska diadalmas Murosája 
is gerdeskeati fog róla, hegy azok is fény- 
Hphíz jussanak, akiknek jubileumi elő 
adásán rém jutott a közkedvelt primadonna 

arcképéből.

APOLLÓ 
mozgó- 
színház

Vasárnap
A pokolkaatély 

dráma 4 felv.
Előadások kezdete: Szón-baton, va­
sárnap és ünnepnapon 8 órakor és 

hétköznapokon fél 7-kor.

VMÖ 
mozgó- 
színház

Vasárnap |
A munkásnő *

dráma 3 felv. 1
Szombaton és vasárnap négy előadás ■
és pedig: délután 8, 5, 7 és este ■

9 órakor. ||

UHÍNia 
mozgó- 
színház

Vasárnap |
' Földi paradicsom 1 

vígjáték 3 felv. 1
Előadások kezdete : Szombaton, va- 1 
sárnap és ünnepnapon 3 órakor és R 

hétköznapokon fél 7-kor._ H

Jl Jélíx-jürdö látogatottsága.
(Folytatás.)

Sál Dénes közs. jegyző, Csikszentmi- 
hály, Nagy József keresk., Alsótótfalu, Len­
gyel látván Ibiit., Nagykároly. Epstein 
Baruch keresk., Sziiágykraszna. Harnung 
Jánosié és leányai, Nagyvárad. Kaczika 
András né, Endréd. Werzár Mihály, cs. kir. 
hadnagy. Grósz Józsefné és leányai posta­
tiszt, Debreczen. Kállai Józsefné fűirt., 
Szegha oru. Telese? Mátyás keresk , Báuffy- 
bunyad. Magyar Endrédé főjegyző neje, 
Fábiánháza. Szabó Sándorné kerékgyártó, 
Budapsst, Hsas József és neje keresk., Kis- 
iratos. Özv. Amáczy Györgyné jegyző, Belé­
nyes. Bokor Istvánná magánzó, Érmihály 
falva. Friedsam György vendéglős, Gyula­
fehérvár. Kaufmann Érnőné kcreek., Kornádi 
Özv. Kádir Jánosné keresk., Nagyvárad, 
Burányi letvánné keresk., Nyíregyháza. Da 
ragó Gáborné kántortanitó, Nigyiván. Özv. 
Szabó Józsefné magánzó, Nagyiván. Herczeg 
Vilmos műszaki hivatalnok, Nagyvárad. 
Baranyi Dezső és neje földbirtokos, Tisza 
bököny. Madarász Andrásná földbirt, Ti- 
»zabököny. Ungváry Imre földbirt., Hegyköz­
kovácsi. Berger Ármin keresk., Szatmár. Ro 
aenherg Henrik keresk., Érmihályfalva. Ma 
jor Györgyné gör. kath. esperes neje, Saj- 
tény. Horváth Gézáné és leánya rendőrkap ,

Nagyvárad. Stern Ignác keresk., Szovárhegy. 
Keller Róbertné msgánó, Szilágysomlyó. Dr 
Nacjkészfnvi Ardiássy Jrnőné honv, fő- 

< rvos, Élmihályfalva: Özv. Maldényi Jánosné 
földbirt., Hajdúböszörmény. Ponpritcz Imre 
földb. és lakaréipénzl, Csenge r. Ozv. Haj 
dóczy Józsefné áll. óvónő, Nagysze ben. Joan 
Feierin, Vascly. Nagy Játoené városi hív-, 
Kolozsvár. Kurták Jakab keresk., lulka, 
Sztán János Dimeter és neje földbirt., Két 
egyháza. Porgrácz Iván és neje földbirt, 
Kisbaba. Deeesru P. Andrianné esperes, 
Va&kotz. Held Sámuel keress., Gyanta. Szűcs 
Mihály és neje földi irt., Tűikévé. Czilltr 
Mérné és hánya magánzó, Nagyvárad, 
Oszuszky János vendéglős, Gyula. Balogh 
Ambruené ref. lelkész nej?, Sarkid. Veres 
Sár der jegyző, Szaiard. Nügykászouyi And 
rássy Ernő szigorló orvos, Érmihályfalva. 
Deseam P. Adum főesperes, Vaskóit. Aranyi 
József és neje malomiul., Derecske. Esdőn 
zsétet tisztviselőnő, Sátoraljaújhely. Szabados 
János Békísgyula. Ircze Alberfnfe pénz. bizt. 
neje. Barett ycujfalu. Szőke Juliánná, Sárrét 
Kis Zsuzsika, Sárrét. Kis Esztike, Sárré . 
Dombi Miklós, Sánétudvar. Bodó Imre és leá 
nya gazd., Sárrétudvar Estók Antal és neje 
fbirt., Kisújszállás. Mihály Sándornégazd. neje 
Kisújszállás. Szűcs Károlyné gazd. neje, Kisuj 
rzállás. Báró Sándorné gazd neje, Kisujszál 
]ás- Szabó István és neje gazda. Kisújszállás. 
T. Négy Gyufa földi, Komádi. Máthé Lajosné 
gazd. neje, Derecske. Csóré Imréné, Derecske 
Máthé Józsefr.é fbirt. neje, Derecske Kecskó 
Mátyás és neje földm., Békéscsaba Tre- 
nyovssky Pálné gazd., Békéscsaba. Flótor 
Györgyné földm. neje, Körösszeg. Lázár 
Györgyné földm., Körösszeg. Tarsoly Balázené 
földm " neje, Kcmádi. Gyarmati József községi 
jegyző, Darvas. K&kucsi Lőrincnó- ácsmester 
r eje, Kiesd. Batatszky Lajosné te Imács neje. 
Éierd. Kemeseey Györgynétbirt, Élesd Nagy 
Lajos és neje gazdáik, KörCstaresa. Hunydi 
János gazda, Pós&lak. Lipták János ős neje 
Békéscsaba. Argyelán János és neje fbirt, 
Erkenizs. Guiécsi Zsigmord, és neje, Csó­
kái. Budai József és neje, Obecse. Csepregi 
Pálné és leánya, Békéscsaba. Szűcs Lajos 
és neje gaz., Veres Sándorné földbirt., Dom- 
brád. Gállik Jáno&né gazd. neje, Békéscsaba. 
Marchart Lajos és neje vendéglős, Karcag. 
Lakatos Sándor éa neje kovácsmester, Kar 
cvg. Kitha Járomé és leánya földbirt., Bé­
késcsaba. Botyánszky Pálrá hentes és mé 
száros neje, Békéscsaba, özv. Varjassy 1st 
vánné magánzó, Békéscsaba. Rácz Ferenc és 
r.tjr, Földes. Kis Sár dórrá föidmivis neje, 
Földes. Nagy Demeterné, Darvas, Kádár Bá- 
líntné, Darvas. Piros Józsefeié ga?d. neje, 
Darvas. Domokos Gábor és neje gazda, Föl 
des. Vékony Lajos és neje gazda, Földes. 
Mártz. Péterré erdövéd neje, Vssand Gönczy 
Gyula és neje lakatos, Debrrezen.

(Folyt, köv.)

PROLIT’

nyerges és szíjgyártó Nagyvárad, |
Rákóczi ut 19. szánt. |

Telefon: 3—65 Telefon: 3—65 Ü

Tiszti nyereg és szíjazat, ko­
csizó és igás szerszámok, kocsi­
ülés, lábvédők és szerszámlak­

kok raktára.

Mi

Megbízható

TBI.BPÖR
kerestetik

építési állváiiytelephez.
Az állás idősebb férfi eset­
leg nőnek nyugodt, kevés 
munkával járó megélhetést 
biztosit, Csakis Írásbeli 
ajánlatok, kor, foglalkozás 
és fizetési igény megjelölé­
sével Incze Lajos és Társa 
cég irodájába Bémer-tér 3. 

küldendők.

Helfy József utóda 
NAGYVÁRAD.

KOSSUTH LAJOS-UTCA (Gyárépület)
Telefon- szám: 51 Alapitatott 1868. évben.

Zsil- és ponyvakölcsőnző üzlet.
Uj gabona-, lisztes-, szalma-, 
heremag- és só-zsákok.
Gépolajokban, hengerolajokban (tovolte) 
gépkenőcsben a legkitűnőbb minősége­
ket tartom állandóan raktáron. Kötél- 
nemiiek, gépszijak, dohány, zsákzsine 
gek és kéveköte’ekben. Nagy választék 
fiakker takarókban és lópokröcokban.

Kátrány és aszfalt lemez kapható!

SZEPLŐS 
csúnya lányok, májfoltos, kiüté­
ses asszonyokon azon iái segít

A VILÁGHÍRŰ FÖLOES-féle

r.-S, SZAPPÄS
A Margit crime rögtön szüntet szép- 
löt, májfoltot, bőrkiütéseket, atkát 
(mBesser) s mindennemű bőrbajt.

A Margit-erémtöl az arezbör üde, ^3 
rózsás lesz, a ráncok, a redök tó 
eltűnnek. A Jfiargit-créaret a világ 
legszebb asszonyai, herczegnők. 
grófnők, bárónők, hir;s művész- 
nők stb. használják s el vannak 
ragadtatva annak páratlan bor- S'? 
konzerváló és bőrszépitö hatá 
sától. — 6 koronás rendelése- 
két bárhová bérmentve küld

Földes Kelemen szertára Aradon
Kapható minden gyógyszertárban, 

drogueriában és illatszerkereskedésben.

Fc»1*
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Hupest székesfőváros 1916, évi 6’1,-os adómentes kölcsöne.
80 000,000 korona összegben.

a| fcexdődő törleaietésea n&vértéfaen, 60 év alatt történő ki^orsolás utján» 
*|t gorsoláft és telje® felmondás legkorábban 1921. évi julius hó l-re eszközölhető.

, of «TÓlrosfőváros közérdekű beruházásainak folytatása 
..^^törvényhatósági bizottsága közgyükének 1916. évi 

3ÓJ határozata és a magyar kir. belügyminiszter 1916. 
{?72OO' sz“ jóváhagyása alapján 89.000.000 korona összegű 

09ÖDÍ Ab°kSmatok és a törlesztések pontos fizetéséért Budapest szé- 
A 2 összes jövedelmeivel szavatol. A városnak nincsenek 

nei,'melyeknek a város vagyonára és jövedelmeire a 
°ti Xél elsőbbrendü jogaik volnának. A Kölcsön Magyaromé- 

on a pupülóri’s biztosíték minősítésével fel van ruházva, azaz ár- 
" Anrok elhelyezésére alkalmas.
V8P F kölcsön kötelezvényeinek, valamint az azokon levő Kamat- 
szelvényeknek bélyeg , illeték- és adómentességét a torvény bizto• 

9ÍtÍ8' A kölcsönkötolezvények bemutatóra szólnak, magyar ós német 

nyelven állíttatnak
1,000 darab
4 000 darab

44000 darab
30,000 darab 

címletre oszlanak 
facsimile aláírásával, 
aláírásával vannak ellátva. , .

A kölcsön évi 6 százalékkal minden év január 1-én as julius 
1 én esedékes félévi részletekben kamatozik. Az első kamatszelvény 
1917 január l én esedékes.

A kölcsön törlesztése a kölosönkötelezvőnyekre nyomtatott 
törlesztési terv szerint 60 év alatt félévi sorsolások utján történik. 
A sorsolások minden év január 1 én és julius l én Budapesten Kir. 
közjegyző jelenlétében tartatnak meg; az első sorsolás kivételesen 
1916 október 1 én. A kisorsolt címletek 6 hóval később, vagyis a 
következő szelvényesedékesség napján — az 1916 október 1 én ki­
sorsolt címletek 1917 január 1-én — névértéken fizettetnek vissza. 
A kölcsön fokozott törlesztése vagy teljes felmondása legkorábban 
1921 julius lére és ettől kezdve bármely szelvény esedékességi

ki és
betűs
betűs
betűs
betűs
címletek a polgármoster
valamint egy ellenőrző th

A 
B 
C 
D
A

(1— 1,000 száma) 
(1— 4,000 számú) 
(1—44,000 száma) 
(1—30,000 számú)

koronás 
koronás 
koronás 
koronás

908.
évi 

köl

10,000
5,000
1,000

200
és egy tanácsnok 
tviselő eredeti kéz •

Teher s
Kölcsönök K*448.243,976.77 ; Folyó tartozások K 19 181,976.21; 

Kétes követelések K 3 743,862.08; Fantartott hitel K 19 751,313,93 ; 
Összesen K 490.921,128.99.

Tiszta vagyon: K 272.184,222*62.
Budapest, 1916. julius havában.

Budapest Székesfőváros Tanácsa.

napra 6 havi felmondással eszközölhető,
A kamatszelvények 6 évvel, a kisorsolt vagy felmondott cím­

letek pedig 20 év vei az esedékesség napja után évűinek el. híve­
seit vagy megsemmisített címletek pótlása a törvényes megsem­
misítési eljárás alapján történik.

A kisorsolt kötelezvények számai ós a beváltás céljából még 
be nem szolgáltatott kisorsolt Kötelezvények számpgyzéke közvet­
lenül a sorsolás után közzé fognak tétetni.

A kölcsönre vonatkozó minden közlemény a „Budapesti Köz­
löny“ bon fog megjelenni.

Budapest székesfőváros a kölesönkötelezvényeknek a budapesti 
tőzsdén leendő jegyzéséről gondoskodik.

Az esedékes kamatszelvények és kötelezvények kifizetése köl 
légmentesen történik: Budapesten:

■ székesfőváros központi pénztáránál
a Magyar Általános Hitelbanknál
■ Magyar Leszámítoló- Pénzváltőbanknál
a Pesti Hazai Első Takarékpénztár Egyesületnél 
a Pesti Magyar Kereskedelmi Banknál

egyéb a bel vagy külföldön esetleg mag kijelölendő beváltási 
helyeken.

Az uj szelvényivek kiadása ugyanezen helyeken fog költség- 
'Mentősen eszközöltetni.

A székesfőváros vagyonálladéka az 1915. év végével a követ­
kező volt:

Miáirási felhívás.
Vonatkozással Budapest székesfőváros tanácsának fenti hirdet­

ményére, a kibocsátásra kerülő
80 000,000 korona 6916 évi 6%-os adómentes 

Budapest székesfővárosi kölcsön
ezennel nyilvános aláírásra bocsáttatik.
Az aláírás 1916 évi julius hő 27-töl 29-ig bezárólag 
az egyes aláírási helyeknél szokásos üzleti órákban történik és pedig :

Budapesten a székesfőváros központi pénztáránál, a Ma­
gyar Általános Hitelbanknál, a Magyar leszámítoló- és pénzváltó 
banknál, a Pesti hazai első takarékpénztár-egyesületnél, a Pesti 
magyar kereskedelmi banknál, az Angol-osztrák bank budapesti 
fióktelepénél, a Belvárosi takarékpénztár r.-t.-nál, a Budapesti 
takarékpénztár és országos zálogkölcsön r.-t.-nál, a Budapes 
lipótvárosi takarékpénztár r.-t. nál, az Egyesült budapesti fő­
városi takarékpénztárnál, az Első magyar iparbanknal, a Hazai 
bank r.-t.-nál, a »Hermes« magyar áltálános valtóuzlet r.-t.-nál. 
a Magyar agrár- és járadékbank r.-t.-nál, a Magyar általános 
takarékpénztár r.-t.-nál, a Magyar kereskedelmi hitelbank r.-t.-nal, 
a Magyar országos központi takarékpénztárnál, a Mercur valto- 
üzleti r.-t.-nál, a Nemzeti pénzváltó r.-t.-nál, a Nemzeti takarék­
pénztár és bank r.-t.-nál, a Wiener Bank Verein magyarországi 
fióktelepénél, továbbá a magyar szent korona országainak terü­
letén : a fentemlitett pénzintézetek összes fiókjainál.

Az aláírásra nézve a következő feltételek állapíttatnak meg :

Cselekvő vagyon :
^Ingatlanok K 498.325,820.-—; iButorok és falszerelési tárgyak 

17.260,713.—; Anyagok és termesztmények K 3.898,885: ; ( •&’ 
, ’ö tőkék K 154.610,263.75; IInzonvételi jogok K 6.805 290.— ; 

J/eelekvő hátralékok K 74.502.998.51; Pénzkészlet K 7.671,381.45 ; 
Jeseeaen K 763.105.351,71.

1 Az aláírási ár 95.50% ot tesz, totóad™»« 1916. éri l»to hó 1-töl as áttótel napidig járó 6»/.-M 
f°lyÓ »ISTÄ«« ivekW történik, melyek a featemlitatt 

aláírási helyeken költségmentesen kaphatói. . • •
3. Az aláírás alkalmával az aláirt összeg 1 százaléka biKel­

tékképpen leteendő és pedig vagy készpénzsen, vagy olyan a nap 
Árfolyam szerint számítandó értékpapírom ban, melyeket as illető alá- 
irtBi hely ^«“^“jt^gadandó öesseg as aláíró« befejezte 

XS’ÄÄ« 
magasságát belátása szerint meghatározni. Ha az Ö88Z°|
S aláirt összegnél kevesebbet tenne, a biztosíték felesleges része 
"““"s' alapján átemelt öeazeg «»étele 1916. auguastuB
r tfl Kezdve a teljes eílenérték megfizetése ellenében ugyanannál a 
Xé ÍU1S Sol az aláírté történt; az aláíró kötél« »non- 
ban az átengedett címletek névértékének 50 százalékét 1916- 
augusztus 5 én és 50 százalékát legkésőbb 1916 ^U8zt^véQy5kt 
-1916. julius 1 tői az átvételi napig járó 6 százalék szelvónyKa 
mattal - átvenni. 10,000 K ig terjedő összegek 1916. augusztus 

! 5’én öS.« ÄÄ«ig » Bnd..p«t

re. részért! egységen kiáltott
ki az aláíróknak, mely elismervényeknek vég 8 helyen fog
kicserélése annak idején költségmentesen
megtörténni, ahol az ideiglenes e meghXozoU címletekre

7 Bejelentések, amelyek bizonyos megüawrozo» 
szólnak, csak annyiban vehetők wel^e, amennyiben 
Írási helyek mérlegelése szerint lehetséges.

Budapesten, 1916. évi julius haváJ’!”1-
Magyar Általános Hitelbank.
Magyar Leszámítoló- és Pénzváltóbank. 
Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesület. 
Pesti Magyar Kereskedelmi Bank.
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a Alabástrom szappanELO MABHÄT,
bízott sertést
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Tfiziíavétel.

Egy üveg áia 1 korona 50 fillér.

A nagyváradi cs, és kir. köz­
étkezési kezelősége nagyobb 
mennyiségű tűzifát óhajt be­
szerezni.

Felhivatnak azon fatermelők, 
kiknek az erdőben (Biharmegye 
területén vasútállomások mel­
lett) egy- vagy kétéves vágású 
eladó tűzifájuk van, hogy aján­
latukat fenti kezelőséghez Vár 
46. SZ. szoba adják be.

Janky Antal ülnüs i
(Cégtulajdonos Csótány József.]:

A legrégibb füszerüziet
Nagyváradon,

Nagyvárad cs. és kir. 
közétkezési kezelősége.

legmagasabb álban veszünk

Kemény Testvérek
Nagyszalonta.

Interurban telefon 7

Bérleti hirdetés.
Azonnal kiadók a kővetkező helyiségek :

I. Egy szoba,
I. emeleti udvari 
sz. házban.

n. Két szoba, 
negyedik emeleti 
Sas“ palotában. (Lift.)

III. Hárem szoba, konyha, kamarából
Álló I. emeleti utcai lakás a „Zöldfa“ épü­

letben. F
IV. Öt szoba, konyha, kamara, fürdő­

szoba, cselédszobából álló II. emeleti erkélyéé 
utcai lakás a „Fekete Sas“ palotában. (Lift.)

V. Bútorozott egy és kétágyas utcai és 
udvari szobák a „Zöldfa“ épület I. eme­

letén.
VI. Egy-egy üzlethelyiség a „Sas“ és 

Zöldfa“ passage-ban.
VII. Beraktározásra alkalmas raktárok 

és pincék a „Zölfa“ épületben

konyha, 
lakás a

kamarából álló 
Színház-utca 4.

konyha, 
udvari lakás a „Fekete

kamarából álló

Közelebbi felvilágosításial szolgál az 
3Ingatlan Bérlő“ részvény társaság bérleti iro- 

ája, Sas passage 24. számú lépcső. (Tele­
fon 14-00.)

legtökéletesebb készítmény bőrhámlás 
és sömör; továbbá izzadó-, fényes , 
zsíros-, atkás (mitesseres) arcra. Ha 
naponta többször az arcunkat EMIR-rol 
bedörzsöljük, az arc rögtön csodás 
szép lesz, mintha valami mesés lehe- 
letfinomságu harmattal lenne bevonva, 
óvakodjunk értéktelen utánzatoktól, 
mert csak az EMIR névvel ellátott ere­
deti üvegekért vállal elelősóget a készítő.

legfinomabb illatú és legjobb minőségű 
pipere szappan, mert teljesen tiszta nö­
vényi zsírokból van összeállítva, kitü­
nően habzik és teljesen lugmentes. 
Pompás illatánál fcgva a legelőkelőbb 
körökben is általánosan el van terjedve.

Egy darab ára 1 kor. 60 fillér.
Ha szeplőjétől meg akar szabadulni, ha 
tiszta fehér arcbőrt óhajt, úgy használjon

Alabástrom-
arckenőcsöt
Egy tégely ára 1 kor. 20 fillér.

vidéki megrendeléseket azonnal szál- 
.*s£ok és 6 korona értékűek költség­
es 1,mentesen lesznek szállítva. ::

Fenti szerek kaphatók: a készítő

NEMETH PAL
gyógyszerész

Arany Kereszt gyógytára, chemiai és 
cosmetikai laboratóriumában Szent 

László tér, a Városháza mellett.

Fenti szerek valódi minőségben beszerezhetők 
még Csanda Endre Rákóczi gyógyszertárában 
Szacsvay-utca, a Vadász drogériában, és Farkas 

István Apolló drogériájában.

SbbbI L&Mlá-nyoKda. rtaxvfaiytfcr»ató< »»ryvárud
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A mai viszonyok közi való nehéz ;
beszerzési viszonyok dacára min-: 
denböl teljes raktárkészletet tail ■

B

IZSÁK LIDO
elsőrendű tezöszalon

Na gyvárarf/

Nagy Sándor-u. 1. j

M-száliHa

Fűzőket a legelső divat szerint 2 óra 
alatt elkészítünk, kész fűzőkben egyenes 
tartók, melltartók és haskötőkben nagy 
választék. Fűzőket választás végett vi­
dékre is küldünk, tisztításokat és javítá­
sokat pontosan elkészítünk. Szigligeti 
színház művésznőinek egyedüli szállítója.

Telefon: 11—53. ”

Az Erzsébeti igeien lévő 
4 uj földszintes 
házban két és három 
szobás lakások kiadók, 
(Püspöki residencia mellett.)

Értekezni lehet a 3. épület­
ben lakóházmesternél, vagy 
Incze irodában Bémer-tér 3.


